SV

* Xk

EUROPEISKA
KOMMISSIONEN

*
*

Bryssel den 12.5.2014
COM (2014) 258 final

2014/0136 (COD)

Fordag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETSFORORDNING

om anordningar for forbranning av gasformiga brénslen

(Text av betydelse for EES)

{ SWD(2014) 150 final}
{SWD(2014) 151 final}

SV



SV

MOTIVERING

1. BAKGRUND T TILL FORSLAGET
Allméan bakgrund, motiv och syfte

Genom direktiv 2009/142/EG om anordningar for forbranning av gasformiga brénslen
kodifieras direktiv 90/396/EEG?, som antogs den 29 juni 1990 och borjade galladen 1 januari
1992.

Direktiv 2009/142/EG &r ett exempel pa unionens harmoniseringslagstiftning och garanterar
fri rorlighet for anordningar for forbranning av gasformiga branslen. Genom direktivet har ett
stort steg tagits mot fullbordandet av en fungerande inre marknad for anordningar for
forbranning av gasformiga brénslen. Dessutom harmoniseras genom direktivet villkoren for
att ddppa ut pa marknaden och/eller ta i bruk anordningar for forbréanning av gasformiga
bransen som omfattas av direktivets tillampningsomrade vad galler gassakerhetsrisker och
rationell energianvandning.

| direktiv 2009/142/EG faststélls de véasentliga krav som anordningar for forbréanning av
gasformiga brénslen maste uppfyllafor att fa tillhandahallas pa EU-marknaden.

Direktiv 2009/142/EG & baserat pa artikel 114 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt (nedan kallat fordraget) och &r ett av de forsta harmoniseringsdirektiven som
utgdr fran principerna i den nya metoden, enligt vilken tillverkare maste se till att deras
produkter foljer de obligatoriska prestanda- och sékerhetskrav som faststélls i lagstiftningen,
dock utan att det foreskrivs nagra sarskilda tekniska |Gsningar €ller specifikationer.

Det hér forslaget syftar till att ersétta direktiv 2009/142/EG om anordningar for forbranning
av gasformiga branslen med en férordning, i enlighet med kommissionens forenklingsmal.

Erfarenheterna fran genomforandet av direktiv 2009/142/EG har gjort det nodvandigt att
uppdatera och fortydliga vissa av dess bestdmmelser, utan att dock andra
tillampningsomradet. Dessa bestdmmelser géller huvudsakligen vissa sektorsspecifika
definitioner, innehdllet i och formen for medlemsstaternas meddelanden om sina
leveransvillkor for gas, forhallandet till annan unionsagstiftning om harmonisering som rér
gasanordningar (ur andra aspekter) och vissa vasentliga krav med syftet att fullborda dem och
dérigenom minska behovet av tolkning.

Det nuvarande tillampningsomradet for direktiv 2009/142/EG &ndras inte genom den
foredagna forordningen, men nagra av direktivets bestammelser andras i syfte att fortydliga
och uppdatera bestammelsernas innehall. Den foreslagna forordningen & &ven anpassad efter
bestammelsernai beslut nr 768/2008/EG om en gemensam ram for saluforing av produkter.

Genom den foreslagna foérordningen fortydligas ocksa forhallandet mellan bestammelserna i
forordningen och annan mer specifik EU-lagstiftning om harmonisering. Dessutom
fortydligas det att det vasentliga kravet parationell energianvandning i punkt 3.5 bilagal till
forordningen inte géller energieffektivitetsaspekten for anordningar for forbranning av
gasformiga bransen som omfattas av en genomférandedtgard for direktiv 2009/125/EG om
uppréttande av en ram for att faststélla krav p& ekodesign for energirelaterade produkter®.
Genomforandedtgarderna for direktiv 2009/125/EG & &n sa lange direktiv 92/42/EEG om
effektivitetskrav for nya varmepannor som eldas med flytande eller gasformigt bransle®,

EUT L 330, 16.12.2009, s. 10.
EGT L 196, 26.7.1990, s. 15.
EUT L 285, 31.10.2009, s. 10.
EGT L 167, 22.6.1992, s. 17.
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kommissionens forordning (EU) nr 813/2013 om genomforande av Europaparlamentets och
radets direktiv 2009/125/EG med avseende pa krav pa ekodesign for pannor och
varmepumpar for rumsuppvarmning samt pannor eller varmepumpar med inbyggd
tappvarmvattenberedning®, kommissionens férordning (EU) nr 814/2013 om genomférande
av Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/125/EG med avseende pa krav pa ekodesign
for varmvattenberedare och ackumulatortankar® och kommissionens férordning (EU)
nr 932/2012 om genomfodrande av Europaparlamentets och radets direktiv 2009/125/EG vad
galler krav pd ekodesign for torktumlare fér hushllsbruk’. Kravet pd rationell
energianvandning i denna férordning kommer inte att gélla anordningar for forbranning av
gasformiga bransen, vilka kommer att omfattas av framtida genomférandedtgarder om
ekodesign enligt direktiv 2009/125/EG. | avsaknad av genomforandedtgérder om ekodesign
kommer kravet pa rationell energianvandning fortfarande att galla. Det kommer dock inte att
paverka medlemsstaternas skyldigheter att anta nationella é&garder for att framja
anvandningen av energi fran fornybara kallor och for energieffektiva byggnader i enlighet
med direktiv 2009/28/EG om framjande av anvandningen av energi fran fornybara
energikéllor®, direktiv 2010/31/EU om byggnaders energiprestanda’ och direktiv 2012/27/EU
om energieffektivitet'’. Sadana &garder, som under vissa omstandigheter kan begransa
installation av gasanordningar som uppfyller kravet pa rationell energianvandning i denna
forordning, maste vara forenliga med fordraget och ta hansyn till behovet av att sskerstéllaen
enhetlig tilldmpning av alla aspekter av unionens lagstiftning.

Fordaget avser dven att anpassa direktiv 2009/142/EG till det sa kallade varupaketet som
antogs 2008 och i synnerhet till beslut nr 768/2008/EG.

| beslut nr 768/2008/EG faststélls en gemensam ram for EU:s harmoniseringslagstiftning for
produkter. Denna ram utgors av de bestammelser som vanligtvis anvands i EU:s lagstiftning
for produkter (t.ex. definitioner, de ekonomiska aktorernas skyldigheter, anmélda organ och
forfaranden i fraga om skyddsdtgérder). Dessa gemensamma bestammelser har skarpts for att
fa till stand en effektivare tillampning och efterlevnad av lagstiftningen. Nya komponenter
som & viktiga for att oka sikerheten for produkter pa marknaden har inforts, t.ex.
importérernas skyldigheter.

Kommissionen har redan lagt fram forsdag om anpassning av nio direktiv till beslut
nr 768/2008/EG i det genomforandepaket avseende den nya lagstiftningsramen som antogs
den 21 november 2011.

For att unionens harmoniseringsagstiftning ska vara konsekvent nér det gdler
industriprodukter, i enlighet med det politiska dtagande som foljer av antagandet av beslut
nr 768/2008/EG och de réattdiga skyldigheter som faststdlls i artikel 2 i bedut
nr 768/2008/EG, maste detta forslag vara i linje med bestammelserna i beslut
nr 768/2008/EG.

Fordaget tar hansyn till Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1025/2012 om
europeisk standardisering™.

EUT L 239, 6.9.2013, s. 136.

EUT L 239, 6.9.2013, s. 136.

EUT L 278, 12.10.2012, s. 1.

EUT L 140, 5.6.2009, s. 16.

EUT L 153, 18.6.2010, s. 13.

10 EUT L 315, 14.11.2012, s. 1.

1 Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 1025/2012 av den 25 oktober 2012 om europeisk
standardisering och om &ndring av rédets direktiv 89/686/EEG och 93/15/EEG samt av
Europaparlamentets och rédets direktiv 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG, 98/34/EG,

© 0 N o O

SV



SV

Fordaget tar @aen hansyn till kommissionens forslag av den 13 februari 2013 till en
forordning om marknadskontroll av produkter*? som syftar till att faststélla en enda réttsakt
for marknadskontroll av andra produkter an livsmedel, av konsumentprodukter eller av
produkter som inte & avsedda for konsumenter, oavsett om de omfattas av unionens
harmoniseringslagstiftning eller inte. Detta férslag sammanfor reglerna om marknadskontroll
i direktiv 2001/95/EG om alman produktsikerhet™, Europaparlamentets och rédets
forordning (EG) nr 765/2008 om krav for ackreditering och marknadskontroll i samband med
saluforing av produkter™ och sektorsspecifik harmoniseringslagstiftning i syfte at oka
marknadskontrollens  effektivitet inom unionen. Den foresagna forordningen om
marknadskontroll av produkter innehdller dven de relevanta bestammelserna kring
marknadskontroll och skyddsklausuler. Déarigenom bor de bestammelser i befintlig
sektorsspecifik harmoniseringslagstiftning som rér marknadskontroll och skyddsklausuler
avlagsnas fran den lagstiftningen. Det dvergripande malet for den féreslagna forordningen ar
att i grunden forenkla ramarna for unionens marknadskontroll, s& att marknadskontrollen
fungerar béttre for de viktigaste anvandarna: marknadskontrollmyndigheter och ekonomiska
aktorer. | direktiv 2009/142/EG foreskrivs ett skyddsklausulforfarande for gasanordningar. |
enlighet med det ramverk som &r ténkt att skapas genom den foreslagna forordningen om
marknadskontroll av produkter innehdller detta forslag inte de bestammelser om
marknadskontroll och skyddsklausulforfaranden som finns med i beslut nr 768/2008/EG. For
den réttdiga klarhetens skull gors det dock en hanvisning till den féreslagna forordningen om
marknadskontroll av produkter.

Forenlighet med unionens politik och mal pa andra omraden

Initiativet & i linje med inremarknadsakten™, dér det betonas att konsumenternas fértroende
for att produkterna pa den inre marknaden hdller god kvalitet maste sikerstallas samt att
marknadskontrollen behdver forbéttras. Det &r forenligt med unionens energipolitik, eftersom
det inte paverkar tillampningen och genomforandet av unionens lagstiftning om
energieffektivitet och fornybar energi.

Det kompletterar och ar forenligt med unionens politik i fréga om energiforsorjning och
energieffektivitet genom att det inte omfattar de omraden dar sarskilda unionsakter &r
tillampliga.

Vidare stoder det kommissionens strategi for béttre lagstiftning och ett forenklat regelverk.

2. RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH
KONSEKVENSBEDOMNINGAR

Samrad med ber 6rda parter

Oversynen av direktiv 2009/142/EG har diskuterats med nationella experter som ansvarar for
direktivets genomforande, med forumet fér organ for bedémning av 6verensstammelse, med

2004/22/EG, 2007/23/EG, 2009/23/EG och 2009/105/EG samt om upphédvande av radets bedut

nr 87/95/EEG och Europaparlamentets och rédets beslut nr 1673/2006/EG (EUT L 316, 14.11.2012).

Fordag till Europaparlamentets och rédets forordning om marknadskontroll av produkter och om

andring av rédets direktiv 89/686/EEG och 93/15/EEG, Europaparlamentets och radets direktiv

94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG, 1999/5/EG, 2000/9/EG, 2000/14/EG, 2001/95/EG,

2004/108/EG, 2006/42/[EG, 2006/95/EG, 2007/23/EG, 2008/57/EG, 2009/48/EG, 2009/105/EG,

2009/142/EG, 2011/65/EU och Europaparlamentets och radets férordningar (EU) nr 305/2011, (EG)

nr 764/2008 och (EG) nr 765/2008 (COM(2013) 75 final).

3 EGTL 11, 15.1.2002, s. 4.

“ EUT L 218, 13.8.2008, s. 30.

1 Meddelande frdn kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén och Regionkommittén (KOM(2011) 206 slutlig).
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gruppen for administrativt samarbete kring marknadskontroll och vid bilaterala kontakter med
branschorgani sationer.

| samrddet ingick moten med arbetsgruppen for gasanordningar (Working Group Gas
Appliances — WG-GA), arbetsgruppen for dversyn av direktiv 2009/142/EG (Working Group
GAD Revision — WG GAD REV) och den radgivande kommittén for direktiv 2009/142/EG
(Gas Appliances Directive Advisory Committee — GAD-AC).

En efterhandsutvéardering genomférdes 2010-2011 i syfte att utvardera resultaten av
genomforandet av direktiv 2009/142/EG™. Utvarderingen bedémde effektiviteten hos direktiv
2009/142/EG, dess konsekvenser for fOretag och anvéndare, mdgjliga handelshinder som
begransar anordningars fria rorlighet, innovationer och huruvida direktivets bestammelser &r
tillrackliga for att sakerstdlla att anordningar for forbranning av gasformiga branslen och
tillbehdr som sldpps ut pa marknaden och/eller tasi bruk enligt direktivet & konstruerade och
tillverkade pa ett sadant sétt att de &r sékra och inte innebar ndgra gasrel aterade risker.

Samtidigt som efterhandsutvarderingen kom fram till att direktiv 2009/142/EG har fungerat
bra och har bidragit till att forbéttra sdkerheten for anordningar for forbrénning av gasformiga
brénslen, visade den &ven paen del majliga forbattringsomraden.

Fran december 2011 till mars 2012 hdlls ett offentligt samrad med huvudsakligt syfte att
inhamta synpunkter och asikter fran myndigheter, tillverkare, branschorganisationer,
standardiseringsorganisationer, anmalda organ, konsumentorganisationer och medborgare
kring olika fragor som behdvde behandlas vid framtagningen av alternativ for Gversynen av
direktiv 2009/142/EG.

Parternas deltagande i det offentliga samrédet var betydelsefullt och kommissionen fick in 90
svar med bidrag fran offentliga myndigheter, branschorganisationer, anmalda organ,
standardiserings- och konsumentorganisationer, sdva stora foretag som sma och medelstora
fOretag, samt konsumenter.

Resultaten av det offentliga samradet finns publicerade pa
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/pressure-and-gas/files/gad/publ-cons-summary en.pdf.

Pa det stora hela visade samradsprocessen pa ett brett stod for Gversynen.

Det rader samstammighet kring behovet av att anpassa direktivet efter beslut nr 768/2008/EG
och darigenom foérbéttra det befintliga generella regelverket. Myndigheterna stoder detta
arbete fullt ut eftersom det kommer att forstdrka det befintliga systemet och forbattra
samarbetet pa EU-nivd Naringslivet réknar med réttvisare konkurrensvillkor genom mer
effektiva atgarder mot produkter som inte uppfyller kraven i lagstiftningen, och &en med en
forenkling tack vare anpassningen av lagstiftningen. Det uttrycktes en del farhdgor rérande
vissa skyldigheter som dock & nodvandiga for att effektivisera marknadskontrollen. Dessa
atgarder kommer inte att medftra ndgra storre kostnader for néringslivet, och férdelarna med
béttre marknadskontroll 1&r 6vervaga kostnaderna med stor marginal.

Extern experthjalp — konsekvensbedémning

En konsekvensbedomning for Oversynen av direktiv 2009/142/EG har utforts. |
konsekvensbedomningen faststélls pa ett utforligt sétt de olika alternativen for 6versyn av de
sektorsrelaterade aspekterna av direktiv 2009/142/EG.

16 Ex-Post Evaluation of the Gas Appliances Directive, Final Report (g dversatt till svenska), Risk &
Policy Anaysts Limited, mars 2011,
http://ec.europa.eu/enterprise/dg/files/evaluation/03_2011 finalreport_gas en.pdf.
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| fraga om anpassningen till beslut nr 768/2008/EG hanvisar konsekvensbeddmningsrapporten
for oversynen av direktiv 2009/142/EG till den generella konsekvensbeddmning som utforts
inom ramarna for genomforandepaketet avseende den nya lagstiftningsramen av den 21
november 2011%.

| synnerhet forvantas forandringarna som orsakas av anpassningen till beslut nr 768/2008/EG
och dessa forandringars konsekvenser bli  desamma som for de nio
produktharmoni seringsdirektiven som ingdr i anpassningspaketet.

K onsekvensbeddmningsrapporten for detta anpassningspaket har redan ingaende undersokt de
olika alternativen, som & exakt desamma for direktiv 2009/142/EG. Rapporten innehdller
aven en analys av konsekvenserna av anpassningen av lagstiftningen till bestammelserna i
beslut nr 768/2008/EG.

Déarfor har inte konsekvensbedomningsrapporten for dversynen av direktiv 2009/142/EG
undersokt dessa aspekter utan istdllet fokuserat pa specifika fragor som rér direktiv
2009/142/EG liksom pa sétten att hantera dessa fragor.

Med utgangspunkt i den insamlade informationen har konsekvensbedomningen som
kommissionen genomfort undersokt och jamfort tre aternativ for problemen och
fragestallningarnai samband med direktiv 2009/142/EG.

Alternativ 1 —Ingen atgéard —inga forandringar av den nuvarande situationen
Enligt detta alternativ skaingaforandringar gorasi direktiv 2009/142/EG.
Alternativ 2 — Atgarder pafrivillig vag

Enligt alternativ 2 ska frivilliga dtgérder uppmuntras for att 16sa de identifierade problemen,
t.ex. genom véagledande dokument som innehdler en gemensamt Gverenskommen tolkning av
direktiv 2009/142/EG.

Alternativ 3 — Atgarder genom lagstiftning
Detta alternativ innebér en forandring av direktiv 2009/142/EG.
Alternativ 3 anses vara det basta alternativet av foljande skal:

- Det anses mer effektivt an alternativ 2: eftersom alternativ 2 inte innehdler nagra
tvingande &tgarder &r det tveksamt om det far nagra positiva konsekvenser.

- Det innebar inte ndgra betydande kostnader for ekonomiska aktérer och anmélda
organ; for de som redan agerar pa ett ansvarsfullt sétt forvantas inga eller mycket
sma extra kostnader, eftersom tillampningsomradet och bestammelserna i stort sett
forblir desamma och bara réttsliga klargéranden infors.

- Inga betydande ekonomiska eller sociala konsekvenser kan identifieras.

- Alternativ 1 och 2 ger ingen tydlig I6sning pa den bristande samstammigheten eller
oklarheterna i lagstiftningen och leder déarfor inte till ett battre genomférande av
direktiv 2009/142/EG.

| fordaget ingar foljande:

. Borttagning av den forlegade temperaturgrénsen pa 105 °C fran definitionen av
tillampningsomradet.

v New Legislative Framework (NLF) Alignment Package (Implementation of Goods Package),

Commission Staff Working Paper — Impact Assessment Accompanying document to the 10 Proposals to
Align Product Harmonisation Directives to Decision No 768/2008/EC (g Oversatt till svenska)
(SEC(2011) 1376 findl).
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. Inférande av definitioner som for ndrvarande saknas for den sektorsspecifika
terminologin i direktiv 2009/142/EG.

. Inforande av ett harmoniserat innehdll och en harmoniserad form for
medlemsstaternas meddelanden enligt artikel 2.2 i direktiv 2009/142/EG om
gastyperna och déartill hérande anslutningstryck som anvénds inom deras
territorier.

. Ett fortydligande av forhallandet mellan direktiv 2009/142/EG och annan EU-
lagstiftning om harmonisering, inklusive genomférandedtgarder om ekodesign
enligt direktiv 2009/125/EG och andra energipolitiska instrument pa
unionsniva

J Forbéttrad |&sbarhet for vissa av bestammel sernai direktiv 2009/142/EG.

Genom detta forslag kommer de europeiska foretagens konkurrenskraft att starkas da alla
ekonomiska aktorer garanteras lika och réttvisa villkor, samtidigt som konsumenternas och
andra slutanvandares sdkerhet forbéttras.

3. FORSLAGETSRATTSLIGA ASPEKTER
3.1 Tillampningsomr ade och definitioner

Tillampningsomrédet for den foreslagna forordningen motsvarar tillampningsomrédet for
direktiv 2009/142/EG och omfattar anordningar och tillbehor.

| forslaget infors nagra definitioner inom sektorsspecifika omraden, i syfte att 6ka lasbarheten.

Dartill har de generella definitionerna som foljt med genom anpassningen till beslut
nr 768/2008/EG inforts.

3.2 Medlemsstater nas meddelanden om leveransvillkoren for gas inom deras respektive
territorier

| den foreslagna forordningen ingdr nuvarande artikel 2.2 i direktiv 2009/142/EG, enligt
vilken medlemsstaterna maste meddela de gastyper och dartill horande andutningstryck som
anvands inom deras territorier och alla eventuella férandringar i deras leveransvillkor for gas
till de 6vriga medlemsstaterna och till kommissionen. Informationen ska sedan offentliggoras
i Europeiska unionens officiella tidning (EUT).

Den hér informationen & mycket viktig for tillverkarna eftersom leveransvillkoren fér gas pa
den plats dér en anordning for forbranning av gasformiga branslen tasi drift & nddvandiga for
en saker och korrekt funktion av anordningen. Darfor maste tillverkaren ta héansyn till denna
aspekt redan i konstruktionsfasen.

Tillgangen till adekvat information & &ven en forutséttning for att kunna bestamma
markeringen eller markeringarna for anordningskategori som maste anges pa anordningen
och som definieras av Europeiska standardiseringskommittén (CEN). For narvarande anges
denna information i den harmoniserade standarden hEN 437:2003+A1:2009 och i
produktspecifika europei ska harmoniserade standarder.

Eftersom den information som fér ndrvarande publiceras inte &r tillracklig finns det ett behov
av att tydligare faststdlla de parametrar som bor meddelas av medlemsstaterna, sa att
informationen blir adekvat och jamforbar.

18 http://eur-lex.europa.eu/L exUriServ/L exUri Serv.do?uri=0J:C:2004:296:0002:0007:SV:PDF
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Dessutom &r leveransvillkoren fér gas inom unionen under snabb utveckling. Detta beror
bland annat pa det generella malet inom unionen att 6ka mangden energi fran fornybara
kéllor. Som en foljd av detta kommer mer och mer gas frén icke-konventionella kéllor'® att
levereras bade genom isolerade lokala natverk och genom injektion i distributionsnat for
naturgas.

Trots forsdken att uppnd en hogre grad av harmonisering av gaskvaliteterna i Europa®
kommer den gradvisa uttomningen av gaskéllornai vissa gasfélt och erséttningen med biogas
att ledatill en 6kad spridning av gaskvaliteterna.

Eftersom gastyperna och déartill horande anslutningstryck inte omfattas av harmonisering
inom ramarna for direktiv 2009/142/EG och inte kan omfattas av sddan harmonisering inom
detta forslag, maste fragan om gaskvalitet beaktas i forslaget sa att en koppling finns till
anordningarnas sékerhet och prestanda.

Det & darfor viktigt att i det hér fordaget sakerstédlla att tillverkarna far tillracklig information
om de gastyper och anglutningstryck som finns tillgangliga, eftersom gasanordningar &r
mycket kansliga for branslets sasmmanséttning. Ofillracklig eller ofullstdndig information
under konstruktionsfasen kan leda till att anordningar som & osakra och/eller inte fungerar
korrekt (t.ex. genom betydligt forsamrad energieffektivitetsniva) sldpps ut pa marknaden.

| forslaget definieras darfor de parametrar som bor finnas med i meddelandena, sa att det pa
ett enklare sétt kan sékerstéllas att anordningarna & kompatibla med leveransvillkoren for
gas, samtidigt som det foreskrivs en harmoniserad form for dessa meddel anden.

3.3 Gora gasanordningar och tillbehor tillgangliga pd marknaden, de ekonomiska
aktorernas skyldigheter, CE-markning, fri rorlighet

Fordaget innehdller de typiska bestammelserna for produktrelaterad unionslagstiftning om
harmonisering och déar faststélls skyldigheterna for de relevanta ekonomiska aktbrerna
(tillverkare, tillverkares representanter, importorer och distributérer) i enlighet med beslut
nr 768/2008/EG.

Enligt direktiv 2009/142/EG har inte tillbehtr CE-markning (och de ingar inte heller i ett
skyddsklausulférfarande). Tillbehor & inte anordningar som férbranner gasformiga bransien
utan mellanprodukter som bara tillhandahalls for yrkesmassig anvandning och som &r avsedda
att monteras i en anordning innan anordningen sldpps ut pa marknaden. Enligt direktiv
2009/142/EG maste dock tillbehor étfoljas av ett intyg som forsdkrar deras Gverensstammelse
med direktivets bestammelser samt som anger deras egenskaper och hur de bér ingd i en
anordning eller monteras for att underlétta uppfyllande av tilldmpliga vasentliga krav for
kompl etta anordningar. Eftersom en 1damplig konstruktion av ett tillbehdr bidrar till en korrekt
och saker funktion hos en komplett anordning och de gasrelaterade riskerna for en anordning
bara kan bedomas efter att tillbehoret monterats in, behdller den foreslagna férordningen den
nuvarande bestdmmelsen enligt vilken tillbehdr inte béar CE-méarke. For okad tydlighet har
dock intyget som medfaljer tillbehor enligt direktiv 2009/142/EG fatt benamningen intyg om
Overensstammelse for tillbehor for att battre definiera intygets innehall och klargora dess

19 Exempelvis gasformigt brénsle som produceras av biomassa dar biomassa & den biologiskt nedbrytbara

delen av produkter, avfall och restprodukter av biologiskt ursprung fran jordbruk (inklusive material av
vegetabiliskt och animaliskt ursprung), skogsbruk och darmed forknippad industri inklusive fiske och
vattenbruk, samt den biologiskt nedbrytbara delen av industriavfall och kommunalt avfall.

Mandate M400 — Phase |: Standardization in the field of gas qualities, Final report (g Oversatt till
svenska), CEN/BT/WG 197 (2012), som utvarderar vilka konsekvenser variationen i gaskvalitet fér H-
gas har for anordningar som 6verensstdmmer med direktiv 2009/142/EG.

Mandate M475: Mandat till Europeiska standardiseringskommittén (CEN) att utveckla standarder for
biometan fér anvandning inom transport och injektion i naturgasiedningar.
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forhdllande till kravet pa EU-forstkran om Overensstammelse inom annan tillamplig
unionsl agstiftning om harmonisering.

3.4 Har moniser ade standar der

Néar kraven i harmoniserade standarder uppfylls forutsdits dverensstammelse med de
vasentliga kraven. | forordning (EU) nr 1025/2012 faststélls ett 6vergripande regelverk for
europeisk standardisering. Forordningen innehdller bland annat bestammelser om
kommissionens standardiseringskrav riktade till de europeiska standardiseringsorganen, om
forfarandet for invandningar mot harmoniserade standarder och om berérda parters
deltagande i standardiseringsprocessen. FOr att skapa réttslig klarhet har darfor de
bestammelser i direktiv 2009/142/EG som omfattar samma aspekter inte aterinforts i detta
fordag.

3.5 Anmalda organ

For att uppna ett bra halso- och sakerhetsskydd och for att alla parter ska fa fortroende for den
nya metoden &r det mycket viktigt att de anméalda organen fungerar korrekt.

| enlighet med beslut nr 768/2008/EG forstarks darfor anmaningskriteriernai férslaget for de
anmalda organen samtidigt som det infors sarskilda krav fér anmélande myndigheter.

3.6 Bedomning av Over ensstammelse

| forslaget behalls de forfaranden for bedomning av Gverensstammelse som anges i direktiv
2009/142/EG. De motsvarande modulerna uppdateras dock i enlighet med beslut
nr 768/2008/EG.

| synnerhet behdlls kravet att ett anmdt organ ska medverka i konstruktions- och
produktionsfasen for alla anordningar och tillbehor.

Dessutom behdlls det nuvarande forfarandet for konstruktionsfasen, enligt vilket det anmélda
organets typkontroll av produkten sker i form av en undersokning av hela anordningen eller
tillbehoret.

Dérigenom finns i forslaget, i enlighet med artikel 4.6 i beslut nr 768/2008/EG, bara EU-
typkontrollen av produktionstyp med, dér undersokningen av den tekniska dokumentationen
tillsammans med undersokningen av den fardiga typen beaktas, som i direktiv 2009/142/EG,
for att béttre svara mot de storariskernai samband med gassakerhet.

3.7 Genomforandeakter och deleger ade akter

Genom forslaget far kommissionen befogenhet att, nar sa & |lampligt, anta genomforandeakter
for att sakerstalla en enhetlig tillampning av denna forordning i fraga om anméalda organ som
inte uppfyller eller inte langre uppfyller kraven for deras anméan. Dessa genomforandeakter
ska antas i enlighet med bestammelserna om genomfdrandeakter i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststéllande av alméanna
regler och principer fér medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdévande av sina
genomforandebefogenheter.

Genom forslaget far kommissionen befogenhet att, nér sa ar lampligt, anta delegerade akter i
enlighet med artikel 290 i férdraget vad géller innehdllet i och formen for medlemsstaternas
meddelanden om leveransvillkoren for gas inom deras territorier, for att kunnata den tekniska
utvecklingen i beaktande.
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3.8 Slutbestammel ser

For att tillverkare, anméalda organ, medlemsstater och europeiska standardiseringsorgan ska fa
tid att anpassa sig efter de nya kraven borjar den foreslagna férordningen galla tva ar efter att
den har trétt i kraft.

Arbetet med att utse anméalda organ enligt de nya kraven och forfarandena méaste dock starta
kort efter att denna forordning har trétt i kraft. Detta for att det vid det datum da den
foreslagna forordningen borjar gélla ska finnas tillrackligt med anmélda organ som har utsetts
i enlighet med de nya reglerna for att undvika problem med produktionskontinuiteten och
marknadsutbudet.

En overgangsbestammelse foreskrivs for de intyg som utfardats av anmalda organ enligt
direktiv 2009/142/EG for att gora det mojligt att sdlja av lager och fa en smidig dvergang till
de nya kraven.

Direktiv 2009/142/EG kommer att upphavas och erséttas av den foreslagna forordningen.
3.9 Unionens befogenhet, rattslig grund, subsidiaritetsprincipen och juridisk form
Rattdlig grund

Dettaforslag grundar sig pa artikel 114 i fordraget.

Subsidiaritetsprincipen

Subsidiaritetsprincipen ar sarskilt aktuell ndr det gédller de nya bestdmmelserna for att
forbéttra efterlevnaden av direktiv 2009/142/EG, dvs. de ekonomiska aktdrernas skyldigheter,
bestdmmelserna om spérbarhet, bestdmmelserna om beddémning och anmdlan av organ for
beddmning av Gverensstdmmel se.

Erfarenheterna av hur lagstiftningen efterlevs har visat att nationella atgarder har lett till olika
forhadllningssdtt och olika behandling av ekonomiska aktérer inom unionen, vilket
undergraver malen for direktiv 2009/142/EG. Nationella atgarder for att 16sa problemen
riskerar att lagga hinder i vagen for den fria rorligheten for varor. Dessutom & nationella
atgarder bara tillampliga inom medlemsstatens territorium. Genom samordnade dtgéarder pa
unionsniva kan malen mycket létare uppnads och framfor allt blir marknadskontrollen
effektivare. Darfor &r det bast att vidta dtgarder pa unionsniva.

Proportionalitet

| enlighet med proportionalitetsprincipen gar de foreslagna andringarna inte utéver vad som &r
nodvandigt for att uppna de faststallda malen.

De nya eller andrade skyldigheterna kommer inte att belasta branschen — sérskilt inte de sma
och medelstora féretagen — eller forvaltningarnai onédan eller medféra onodiga kostnader for
dem. | de fall dér andringarna har konstaterats medfora negativa konsekvenser har man med
hjdp av konsekvensbedomningen for aternativen kunnat véja den 16sning som star i bést
proportion till de problem som har identifierats. Flera av @andringarna handlar om att gora det
befintliga direktivet tydligare utan att inféra nagra nya krav som medfor kostnader.

L agstiftningsteknik
Fordslaget har formen av en forordning.

Den foreslagna forandringen fran ett direktiv till en forordning tar hansyn till kommissionens
dlmanna ma att forenkla regelverket och behovet av att sikerstdlla ett enhetligt
genomfoérande av den foreslagna lagstiftningen inom hela unionen.
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Den foreslagna forordningen grundar sig pa artikel 114 i fordraget och syftar till att
sikerstdlla en vafungerande inre marknad for gasanordningar. Den innehdller tydliga och
detaljerade regler som borjar gélla pa ett enhetligt sétt och vid samma tidpunkt inom hela
unionen.

| enlighet med principerna om fullstéandig harmonisering far medlemsstaterna inte inféra
strangare eller ytterligare krav i den nationella lagstiftningen for utd@ppande av
gasanordningar pa marknaden. | synnerhet maste de obligatoriska vasentliga kraven och
forfarandena for beddmning av Overensstammelse som ska foljas av tillverkarna vara
identiskai ala medlemsstater.

Detsamma géller de bestammelser som har inférts som en f6ljd av anpassningen till beslut
nr 768/2008/EG. Dessa bestdmmelser & tydliga och tillréckligt noggrant definierade for att
kunna anvandas direkt av de berdrda aktorerna.

Medlemsstaternas skyldigheter, exempelvis skyldigheten att beddma, utse och anméa
organen for bedomning av overensstammelse, ska under ala omstandigheter inte inforlivas
som sadana i den nationella lagstiftningen utan genomféras av medlemsstaterna genom
nodvandiga reglerande och administrativa dtgéarder. Detta kommer inte att férandras nar de
aktuella skyldigheternafaststéllsi en forordning.

Medlemsstaterna har foljaktligen néastan inget av den flexibilitet som inférandet av ett direktiv
i den nationella lagstiftningen kan innebéra. Valet av en forordning kommer dock att 12ta dem
slippa de kostnader som inforlivandet ett direktiv innebar.

Dessutom undviker man med en forordning risken att ett direktiv inforlivas pa olika sétt i
olika medlemsstater, vilket kan leda till olika grader av skydd och skapa hinder fér den inre
marknaden och dérigenom motverka ett effektivt genomférande.

Bytet fran ett direktiv till en forordning kommer inte att leda till nagra forandringar i
regleringsstrategin.

Den nya metodens kannetecken kommer att bevaras fullt ut, i synnerhet tillverkarnas
flexibilitet att valja metod for att uppfylla de vasentliga kraven och vélja forfarande bland de
tillgangliga forfarandena for bedémning av dverensstdmmelse for att visa att gasanordningar
Overensstdmmer med kraven. De befintliga mekanismerna for att underl&tta genomfdérandet av
lagstiftningen (standardiseringsprocesser, arbetsgrupper, administrativt samarbete, utveckling
av végledande dokument etc.) kommer inte att paverkas av formen pa det réttdiga
instrumentet.

Inte heller innebér valet av en férordning att beslutsprocessen centraliseras. Medlemsstaterna
behdller sin befogenhet att exempelvis utse och ackreditera anmélda organ, genomfora
marknadskontroll och tillsynsdtgérder och definiera leveransvillkoren for gas sa lange
gaskvaliteternainte & harmoniserade pa unionsniva

Slutligen innebar anvandningen av en férordning inom lagstiftningen for den inre marknaden
att risken for Overreglering (gold plating) kan undvikas, i enlighet med det 6nskema som
uttryckts av intressenterna. Dessutom kan tillverkarna arbeta direkt med forordningens text
istéllet for att behova identifiera och undersoka 28 inforlivade lagar.

Mot bakgrund av detta anses valet av en forordning vara den |ampligaste [6sningen for alla
berdrda parter, eftersom det mojliggdr en snabbare och mer enhetlig tillampning av den
foreslagna lagstiftningen och skapar ett tydligare regelverk for de ekonomiska aktorerna.
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4. BUDGETKONSEKVENSER
Forslaget paverkar inte unionens budget.

5. OVRIGA UPPLYSNINGAR

Upphavande av gallande lagstiftning

Om forslaget antas kommer direktiv 2009/142/EG att upphévas.
Europeiska ekonomiska samar betsomr adet (EES)

Fordlaget ar av betydelse for EES och bor darfor omfatta detta.
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2014/0136 (COD)
Fordag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING
om anordningar for forbrénning av gasformiga branslen

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 114,
med beaktande av Europei ska kommissionens forslag,

efter verséndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

D

)

3

| Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/142/EG om anordningar for
forbranning av gasformiga branslen® faststélls regler for utsldppande p& marknaden
och ibruktagande av anordningar for forbranning av gasformiga branslen.

Direktiv 2009/142/EG baseras pa de principer som anges i radets resolution av den 7
maj 1985 om en ny metod for teknisk harmonisering och standarder®. Foljaktligen
faststédlls i direktivet bara de vasentliga krav som géler for anordningar for
forbranning av gasformiga branslen, medan de tekniska detaljerna antas av Europeiska
standardiseringskommittén (CEN) och Europeiska kommittén for elektroteknisk
standardisering (Cenelec) i enlighet med Europaparlamentets och rédets forordning
(EU) nr 1025/2012 om europeisk standardisering®. Anordningar som éverensstammer
med sadana harmoniserade standarder, till vilka hanvisningar har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning, ska forutsdttas 6verensstamma med kraven i
direktiv 2009/142/EG. Erfarenheten har visat att dessa grundléggande principer har
fungerat brainom denna sektor och bor behallas och framjas ytterligare.

Erfarenheterna fran genomférandet av direktiv 2009/142/EG har visat pa behovet av
att andra vissa av direktivets bestdmmelser for att klargora och uppdatera dem och
darigenom skapa rattslig sakerhet i fraga om definitionerna for tillampningsomradet,

21
22

23
24

EUTC,,s..

Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/142/EG av den 30 november 2009 om anordningar for
forbranning av gasformiga brénslen (EUT L 330, 16.12.2009, s. 10).

EGT C 136, 4.6.1985, s. 1.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1025/2012 av den 25 oktober 2012 om europeisk
standardisering och om andring av radets direktiv 89/686/EEG och 93/15/EEG samt av
Europaparlamentets och rédets direktiv 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG, 98/34/EG,
2004/22/EG, 2007/23/EG, 2009/23/EG och 2009/105/EG samt om upphédvande av radets besut
87/95/EEG och Europaparlamentets och radets beslut 1673/2006/EG (EUT L 316, 14.11.2012, s. 12).
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(4)

©)

(6)

(1)

(8)

9)

(10)

innehdllet i medlemsstaternas meddelanden om deras gastyper och andutningstryck
och vissa vasentliga krav.

Eftersom vissa aspekter av direktiv 2009/142/EG bor omarbetas och utokas bor
direktivet av tydlighetsskal upphévas. Eftersom tillampningsomradet, de vasentliga
kraven och forfarandena for bedomning av dverensstammelse maste vara identiska i
alla medlemsstater finns det praktiskt taget ingen flexibilitet i inforlivandet av ett
direktiv pa grundval av den nya metodens principer i den nationella lagstiftningen. For
att forenkla regelverket bor darfor direktiv 2009/142/EG erséttas av en foérordning,
vilket & det lampliga réttdiga instrumentet da en forordning ger tydliga och
detaljerade regler som inte lamnar utrymme for olikartade inforlivanden av
medlemsstaterna och darigenom sékerstédller ett enhetligt genomférande inom hela
unionen.

| Europaparlamentets och radets beslut nr 768/2008/EG om en gemensam ram for
saluforing av produkter® faststalls en gemensam ram med allménna principer och
referensbestammelser avsedda att tilldmpas som en enhetlig grund for dversyn eller
omarbetning av lagstiftning som harmoniserar villkoren for saluféring av produkter.
For att uppna enhetlighet med annan sektorsspecifik produktlagstiftning bor direktiv
2009/142/EG anpassastill det bedutet.

| Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 om krav for
ackreditering och marknadskontroll i samband med saluféring av produkter®® finns
Overgripande bestdmmelser for ackreditering av organ for beddmning av
dverensstammelse, [marknadskontroll av produkter och kontroll av produkter fran
tredjelander,] samt for CE-mérkning.

| Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr [.../...] [om marknadskontroll av
produkter]®’ finns detaljerade regler om marknadskontroll och kontroll av produkter
som fdrsin till unionen fran tredjelander, vilket innefattar anordningar for forbranning
av  gasformiga branden. Dessutom  faststélls i  forordningen  ett
skyddsklausulférfarande.  Medlemsstaterna bor  organisera  och  utféra
marknadskontroll, utse marknadskontrollmyndigheter och specificera dessa
myndigheters befogenheter och skyldigheter. De bor aven inrdita generella och
sektorsspecifika program for marknadskontroll.

Tillampningsomradet for direktiv 2009/142/EG bor behdllas. Den hér forordningen
bor gdla anordningar for férbranning av gasformiga branslen och for tillbehdér som
ingdr i en anordning for forbranning av gasformiga branslen. Med anordningar for
forbranning av gasformiga bransen avses anordningar for saval hushallsbruk som
annat bruk, som &r avsedda for en rad specificerade anvandningsomraden.

Syftet med forordningen bor vara att astadkomma en fungerande inre marknad for
anordningar for forbranning av gasformiga branslen och for tillbehor i fraga om
gassakerhetsrisker och energieffektivitet.

Forordningen bor inte gdlla nar annan unionslagstiftning om harmonisering mer
specifikt omfattar de aspekter som omfattas av denna férordning. Detta innefattar de

25

26

27

Europaparlamentets och rédets beslut nr 768/2008/EG av den 9 juli 2008 om en gemensam ram for
salufdéring av produkter och upphévande av rédets beslut 93/465/EEG (EUT L 218, 13.8.2008, s. 82).
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for
ackreditering och marknadskontroll i samband med saluféring av produkter och upphdvande av
forordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).

EUTLI[...],[...],s[...].
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

dtgarder som anges i Europaparlamentets och r&dets direktiv 2009/125/EG® om
upprattande av en ram for att faststélla krav pd ekodesign for energirelaterade
produkter.

Genom artikel 6 i denna forordning forhindras medlemsstaterna att inféra strangare
krav pa halsa, sikerhet och energihushdlining som skulle forbjuda, begrénsa eller
hindra tillhandahdllande p& marknaden och idrifttagande av anordningar som foljer
denna férordning. Denna bestammel se paverkar dock inte medlemsstaternas méjlighet,
vid genomférandet av andra EU-direktiv, att infora krav som paverkar
energieffektiviteten hos produkter, inklusive gasanordningar, sa lange dessa atgarder
ar forenliga med fordraget.

Enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2009/28/EG om framjande av
anvandningen av energi fran fornybara energikallor®® ska medlemsstaterna i sina
byggregler och byggnormer infora lampliga atgérder for att 6ka andelen energi fran
allatyper av férnybara energikallor inom byggsektorn. Enligt Europaparlamentets och
rédets direktiv 2010/31/EU om byggnaders energiprestanda®™ ska medlemsstaterna
faststélla minimikrav for energiprestanda hos byggnader och byggnadselement samt
systemkrav avseende totala energiprestanda for installationssystem som installeras i
befintliga byggnader. Enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU om
energieffektivitet®™ ska medlemsstaterna vidta tillrackliga &garder for att successivt
minska energiforbrukningen pa olika omraden, inklusive i byggnader.

Denna forordning paverkar inte medlemsstaternas skyldighet att anta nationella
atgarder for att framja anvandning av energi fran fornybara kallor och byggnaders
energieffektivitet i enlighet med direktiven 2009/28/EG, 2010/31/EU och 2012/27/EU.
Det & forenligt med malen i dessa direktiv att de nationella &tgarderna under vissa
omstandigheter far begransa installationen av gasanordningar som uppfyller kravet pa
rationell energianvandning i denna forordning, under forutsittning att sddana
begransningar inte utgor ett oberéttigat hinder pa marknaden.

Medlemsstaterna bor vidta de atgarder som & nodvandiga for att se till aft endast
anordningar for forbrénning av gasformiga branslen som vid normal anvandning inte
aventyrar sikerheten for personer, husdjur och egendom gors tillgangliga pa
marknaden och tasi drift.

Bestammelsernai denna forordning kommer inte att paverka medlemsstaternas rétt att
faststélla regler for idrifttagande eller periodisk inspektion av anordningar for
forbranning av gasformiga branslen i syfte att kontrollera att de & korrekt installerade
och anvands och underhdlls pa rétt sétt.

Bestammelserna i denna férordning paverkar inte medlemsstaternas rétt att faststalla
sadana krav som de anser nodvandiga vad gédler installationsaspekter,
ventilationsforhdllanden for utrymmen och aspekter rérande sjdva byggnadens

28

29

30

31

Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/125/EG av den 21 oktober 2009 om upprattande av en ram
for att faststalla krav pa ekodesign for energirelaterade produkter (EUT L 285, 31.10.2009, s. 10).
Europaparlamentets och radets direktiv 2009/28/EG av den 23 april 2009 om framjande av
anvandningen av energi fran fornybara energikdllor och om &ndring och ett senare upphévande av
direktiven 2001/77/EG och 2003/30/EG (EUT L 140, 5.6.2009, s. 16).

Europaparlamentets och rédets direktiv 2010/3/EG av den 19 ma 2010 om byggnaders
energiprestanda (EUT L 153, 18.6.2010, s. 13).

Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU av den 25 oktober 2012 om energieffektivitet, om
andring av direktiven 2009/125/EG och 2010/30/EU och om upphévande av direktiven 2004/8/EG och
2006/32/EG (EUT L 315, 14.11.2012, s. 1).
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(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

sékerhet och energiprestanda, forutsait att dessa bestdmmelser inte foreskriver
konstruktionskrav pa anordningar for forbranning av gasformiga branslen.

Eftersom denna forordning inte omfattar sadana risker som orsakas av att anordningar
for forbranning av gasformiga branden ar felaktigt installerade eller anvands eller
underhdlls pa fel sitt, uppmuntras medlemsstaterna att vidta atgarder for att gora
allménheten medveten om riskerna i samband med forbranningsprodukter och i
synnerhet riskerna med kolmonoxid.

Aven om denna férordning inte reglerar leveransvillkoren for gas i medlemsstaterna
bor hansyn tas i forordningen till det faktum att olika gastyper och anslutningstryck
anvands i medlemsstaterna i brist pa harmonisering av de tekniska egenskaperna for
det gasformiga brandlet. Sammanséttning och specifikationer fOor gastyperna och
andutningstrycken pa den plats dar en anordning for forbranning av gasformiga
branslen skatasi drift & mycket viktiga faktorer for en séker och korrekt funktion och
dessa aspekter bor darfor beaktas redan under konstruktionsfasen for anordningen for
att den ska bli kompatibel med gastypen/gastyperna och
anglutningstrycket/ang utningstrycken som den & avsedd for.

For att undvika handelshinder f6r anordningar for forbrénning av gasformiga branslen
som beror pa att leveransvillkoren for gas annu inte & harmoniserade och for att ge de
ekonomiska aktorerna tillracklig information, bor medlemsstaterna meddela de andra
medlemsstaterna och kommissionen vilka gastyper och anslutningstryck som anvands
inom deras territorier och informera om eventuella férandringar i god tid.

Medlemsstaternas meddelanden om gastyper och anslutningstryck bor innehdlla den
information som & nodvandig och relevant for de ekonomiska aktdrerna. | detta
sammanhang &r den priméra kéllan for det levererade gasformiga brand et inte relevant
for egenskaperna, prestandan och kompatibiliteten hos anordningar for forbranning av
gasformiga branglen nar leveransvillkoren for gas meddel as.

N& medlemsstater faststéller de gasfamiljer och gasgrupper som anvands inom deras
territorier uppmuntras de att ta hansyn till det pagaende standardiseringsarbetet kring
gaskvaliteter och darigenom verka for ett enhetligt och samordnat arbetssétt inom hela
unionen mot en harmonisering av de gasformiga branslena genom standardisering.

N&r medlemsstater, i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2009/73/EG
om gemensamma regler fér den inre marknaden for naturgas® och Europeiska
standardiseringskommitténs pagaende standardiseringsarbete kring specifikationer for
gaskvalitet, vidtar konkreta atgarder for en okad anvandning av biogas genom att
injicera sddan gas i gasdistributionsnétet eller genom att distribuera sadan gas i
isolerade system, bor de se till att utan dréjsma uppdatera sitt meddelande om
gastyper ifal kvaliteten pa den levererade gasen inte forblir inom det redan
kommunicerade kvalitetsintervallet.

Né&r medlemsstaterna uppréttar sina nationella handlingsplaner i enlighet med direktiv
2009/28/EG for att uppfylla sina skyldigheter att 6ka andelen férnybar energi och i
synnerhet biogas i den totala energiférbrukningen, uppmuntras de att OGvervaga
mojligheten att injicerain sadan gas i gasdistributionsnétet.

Medlemsstaterna bor vidta de dtgarder som krévs for att setill att leveransvillkoren for
gas inte innebar handelshinder och att de inte begransar ibruktagandet av anordningar

32

Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/73/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma regler for
den inre marknaden for naturgas och om upphévande av direktiv 2003/55/EG (EUT L 211, 14.8.2009,
s. 94).
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(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(3D)

(32)

(33)

(34)

for forbranning av gasformiga branslen som & forenliga med de lokala
leveransvillkoren for gas.

Anordningar for forbranning av gasformiga branden som omfattas av denna
forordning och uppfyller dess villkor bor omfattas av principen om fri rérlighet for
varor. Sadana anordningar bor tilldtas att tasi bruk forutsatt att de ar forenliga med de
lokalaleveransvillkoren for gas.

Markeringen for anordningskategori pa anordningens markskylt ger en direkt koppling
till de gasfamiljer och/eller gasgrupper som anordningen for forbranning av
gasformiga bréansen har konstruerats for att forbréanna pa ett sakert sétt med onskad
prestandanivd och visar darigenom att anordningen & forenlig med de lokala
leveransvillkoren for gas.

De vésentliga kraven for sakerhet, hdlsa och rationell energianvandning bor foljas for
att sékerstélla att anordningar for forbrénning av gasformiga branslen & sékra vid
normal anvandning och 6nskad prestandaniva.

De vasentliga kraven bor tolkas och tillampas pa ett sddant sétt att hansyn tas till den
senaste tekniska utvecklingen vid tidpunkten for konstruktion och tillverkning, liksom
till tekniska och ekonomiska Gvervaganden som ar forenliga med en hdg skyddsniva
for hdlsa och sékerhet samt rationell energianvandning.

De ekonomiska aktOrerna bor, i forhdlande till den roll de har i leveranskedjan,
ansvara for att anordningar for forbranning av gasformiga branslen och tillbehor
uppfyller kraven i denna forordning, for att pa ett effektivt sét skydda allménna
intressen, som hélsa, sakerhet, rationell energianvandning och skydd av konsumenter
och andra anvandare, liksom husdjur och egendom, och garantera sékra och réttvisa
konkurrensvillkor pa unionsmarknaden.

Alla ekonomiska aktOrer som ingdr i leverans- och distributionskedjan bor vidta
lampliga dtgarder for att se till att de endast tillhandahdler sadana anordningar for
forbranning av gasformiga bransen pa marknaden som dverensstammer med denna
forordning. Det méaste goras en tydlig och proportionell fordelning av skyldigheterna
som motsvarar varje ekonomisk aktorsroll i leverans- och distributionskedjan.

Tillverkaren, som besitter detaljkunskap  om konstruktions- och
tillverkningsprocessen, ar den som bast kan genomféra hela forfarandet for bedéomning
av Overensstammelse. Darfor bor beddmningen av Overensstdmmelse aven i
fortséttningen ligga enbart pa tillverkarens ansvar.

Tillverkaren bor tillhandahdlla tillracklig och detaljerad information om den avsedda
anvandningen av anordningen for forbranning av gasformiga bréansen s att den kan
installeras, tas i bruk, anvandas och underhallas pa ett korrekt och sakert sétt. | denna
information kan de tekniska specifikationerna for granssnittet mellan anordningen och
dess installationsmilj6 behtvainga

For att underldtta kommunikationen mellan ekonomiska aktorer, nationella
marknadskontrollmyndigheter och konsumenter bdr medlemsstaterna uppmuntra
ekonomiska aktorer att utbver postadressen &ven ange en webbadress.

Det maste sakerstdllas att anordningar for forbranning av gasformiga branslen och
tillbehor fran tredjelander som kommer in pa unionsmarknaden uppfyller kraven i
denna forordning, och i synnerhet att tillverkarna har |&tit dessa anordningar och
tillbehor genomga lampliga forfaranden for bedémning av 6verensstammelse. Det bor
darfor finnas bestammelser som anger att importorer ska se till att de anordningar for
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(35

(36)

(37)

(39)

(39)

(40)

forbranning av gasformiga bransen och tillbendér som de slgpper ut pa marknaden
uppfyller kraven i denna forordning och att de inte far sldppa ut anordningar eller
tillbehor pa marknaden som inte uppfyller dessa krav eller som utgdr en risk. Det bor
aven das fast att importérerna ska se till att forfaranden for bedomning av
Overensstammelse har genomforts och att den mérkning och dokumentation for
anordningarna som tagits fram av tillverkarna &r tillganglig for kontroll av behdriga
tillsynsmyndigheter.

Distributtren tillhandahaller en anordning for forbranning av gasformiga branslen eller
ett tillbehtr pa marknaden efter det att anordningen eller tillbehoret har sléppts ut pa
marknaden av tillverkaren eller importoren och bér agera med vederborlig omsorg for
att se till att distributérens hantering av anordningen eller tillbehtret inte inverkar
negativt pa produktens dverensstammel se.

Nér en importor sldpper ut en anordning for forbranning av gasformiga branslen eller
ett tillbehor pa marknaden bor importoren ange sitt namn, sitt registrerade firmanamn
eller sitt registrerade varumérke och sin kontaktadress pa anordningen eller tillbehoret.
Undantag bor goras i de fall da anordningens eller tillbehorets storlek eller art inte
tilldter detta. Detta inbegriper de fall da importéren skulle behéva Gppna
forpackningen for att sitta sitt namn och sin adress pa produkten.

Varje ekonomisk aktdr som antingen slgpper ut en anordning for forbranning av
gasformiga branslen eller ett tillbehdr pa marknaden under sitt eget namn eller sitt eget
varumérke eller andrar en anordning for férbranning av gasformiga branslen eller ett
tillbehor pa ett sadant satt att det kan paverka dverensstammelsen med kraven i denna
forordning, bor réknas som tillverkare och bor darfor ikléda sig tillverkarens
skyldigheter.

Distribut6rer och importdrer arbetar ndra marknaden och bor darfor vara involverade i
de behdriga nationella myndigheternas marknadskontroller, och de bor vara beredda
att aktivt delta genom att forse dessa myndigheter med alla nédvandiga uppgifter om
den berdrda anordningen for forbranning av gasformiga brénslen eller det berdrda
tillbehoret.

Marknadskontrollen blir enklare och effektivare om man kan fa sparbarhet for en
anordning for forbranning av gasformiga bransen eller ett tillbendr genom hela
leveranskedjan. Med ett effektivt  sparbarhetssystem blir det latare for
marknadskontrollmyndigheterna  att spara de ekonomiska aktorer som har
tillhandahallit anordningar for forbréanning av gasformiga branslen eller tillbehor som
inte dverensstammer med kraven pa marknaden.

| den hér forordningen bor endast de vésentliga kraven anges. For att underlatta
beddmningen av Overensstammelse med dessa krav & det nodvandigt att foreskriva
om presumtion om 6verensstammelse for anordningar for férbranning av gasformiga
branslen eller tillbehor som Gverensstammer med harmoniserade standarder som har
antagits i enlighet med Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1025/2012%
och som innehdller detaljerade tekniska specifikationer av dessa krav, i synnerhet

33

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1025/2012 av den 25 oktober 2012 om europeisk
standardisering och om andring av radets direktiv 89/686/EEG och 93/15/EEG samt av
Europaparlamentets och rédets direktiv 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG, 98/34/EG,
2004/22/EG, 2007/23/EG, 2009/23/EG och 2009/105/EG samt om upphavande av ré&dets besut
nr 87/95/EEG och Europaparlamentets och rédets beslut nr 1673/2006/EG (EUT L 316, 14.11.2012,
s. 12).
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

rorande konstruktion, tillverkning, drift, test av rationell energianvandning och
installation av anordningar for férbranning av gasformiga branslen.

| forordning (EU) nr 1025/2012 faststélls ett forfarande for invandningar mot
harmoniserade standarder som inte helt uppfyller kraven i denna férordning.

For att de ekonomiska aktorerna ska kunna visa och de behdriga myndigheterna kunna
kontrollera att anordningar for forbranning av gasformiga brénslen eller tillbehor som
har tillhandahalits pa marknaden uppfyller de vasentliga kraven maste det faststéllas
forfaranden for beddmning av Overensstammelse. | beslut nr 768/2008/EG finns
moduler for mer eller mindre strikta forfaranden for bedémning av 6verensstammel se,
alt efter risknivan och den erforderliga sikerhetsnivan. For att uppnd enhetlighet
mellan olika sektorer och undvika tillfalliga varianter bor forfarandena for bedémning
av Overensstammel se véljas bland dessa moduler.

Tillverkare av anordningar for forbrénning av gasformiga branslen bor upprétta en
EU-forsakran om overensstammelse som innehdler de uppgifter som kréavs enligt
denna forordning rdrande anordningens Overensstdmmelse med kraven i denna
forordning och annan relevant unionslagstiftning om harmonisering.

For att sakerstélla en effektiv tillgang till information for marknadskontrollandaméal
bor den information som kravs for att identifiera alla tilldmpliga unionsakter for en
anordning for forbranning av gasformiga branslen finnas tillganglig i en enda EU-
forsakran om dverensstdmmel se.

Tillverkare av tillbehor bor utférda ett intyg om 6verensstammelse for tillbehor for att
tillhandahdla den information som kravs enligt denna forordning rorande tillbehorets
Overensstammelse med kraven i denna forordning. Om tillbehoret &ven lyder under
annan unionslagstiftning om harmonisering bor tillverkarna @ven, nar sa ar relevant,
utfarda en EU-forsdkran om dverensstammelse i enlighet med den lagstiftningen.

CE-mérkningen indikerar att en anordning for forbranning av gasformiga bransen
Overensstdmmer med kraven och & det synliga resultatet av en hel process for
beddmning av Overensstammelse i vid beméarkelse. Allménna principer for CE-
méarkning och dess férhdllande till annan markning faststélls i forordning (EG)
nr 765/2008. Bestammelser for hur CE-mérkningen ska anbringas bor faststéllas i
denna férordning.

Tilloehdr & inte anordningar for forbranning av gasformiga branslen utan
mellanprodukter som tillhandahdls for yrkesméssig anvandning och & avsedda att
ingd i en anordning. Eftersom en lamplig konstruktion av ett tillbehor bidrar till en
korrekt och saker funktion hos en komplett anordning och de gasrel aterade riskerna for
en anordning bara kan beddmas efter att tillbehdret monterats in & det lampligt att
tillbehor inte CE-maérks.

For att kunna fa ett effektivt skydd fér anvandare och tredje parter kravs en kontroll av
Overensstammelsen med de vasentliga krav som anges i denna férordning for
anordningar for forbranning av gasformiga branslen och tillbehor.

For att se till att anordningar for forbrénning av gasformiga brénsen foljer de
vasentliga kraven maste lampliga forfaranden for bedomning av Gverensstammelse
som ska foljas av tillverkaren faststédllas. Dessa forfaranden bor faststéllas utifran
modulerna fér beddmning av Overensstdmmelse som foreskrivs i bedlut
nr 768/2008/EG.
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(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

| de forfaranden for beddmning av dverensstdmmel se som faststélls i denna férordning
kravs medverkan fran organ for bedomning av Overensstdmmelse som
medlemsstaterna har anmélt till kommissionen.

Erfarenheten har visat att de kriterier i direktiv 2009/142/EG som organen for
bedomning av Overensstammelse maste uppfylla for att kunna bli anmalda till
kommissionen &r oftillrackliga for att garantera en enhetligt hog prestationsniva hos
dessa organ i hela unionen. Det & dock av storsta vikt att alla organ fér bedémning av
Overensstammelse utfor sina uppgifter pd samma nivd och under réttvisa
konkurrensvillkor. Detta innebér att obligatoriska krav maste faststéllas for de organ
for bedomning av dverensstammelse som vill bli anmélda for att kunna tillhandahdlla
beddmningar av Overensstammel se.

For att uppna en enhetlig kvalitetsniva pa bedomningarna av dverensstammelse maste
det dven faststéllas krav for de anméande myndigheterna och andra organ som &
involverade i beddmning, anméalan och 6vervakning av anmalda organ.

Om ett organ for beddmning av 6verensstdmmelse visar att det uppfyller kriterierna i
de harmoniserade standarderna bor det formodas uppfylla motsvarande krav i denna
forordning.

Det system som faststdlls i denna férordning bor kompletteras av
ackrediteringssystemet i forordning (EG) nr 765/2008. Eftersom ackreditering & en
mycket viktig metod for att kontrollera kompetensen hos organ for bedémning av
Overensstammelse bor denna metod &ven anvéndasi samband med anméalan.

Oppen ackreditering enligt forordning (EG) nr 765/2008, vilken sakerstéller
nodvandigt fortroende for intyg om Overensstammelse, bor av de nationella offentliga
myndigheterna inom unionen betraktas som det basta séttet att styrka den tekniska
kompetensen hos organen for beddmning av Overensstammelse. Nationella
myndigheter kan emellertid anse att de har fullgoda méjligheter att utféra denna
bedomning pa egen hand. | sa fall bor de nationella myndigheterna, for att trygga en
rimlig trovardighetsniva for bedémningar som utfors av andra nationella myndigheter,
ta fram den dokumentation som kravs for att visa kommissionen och Ovriga
medlemsstater att de utvarderade organen for beddmning av Overensstdmmelse
uppfyller de relevanta kraven.

Organ for beddmning av Overensstammelse |agger ofta ut verksamhet kopplad till
bedomningen av dverensstammelse pa underentreprenad eller anlitar ett dotterbolag.
For att setill att den erforderliga skyddsnivan uppfylls for anordningar for forbranning
av gasformiga branslen som ska sldppas ut pa unionsmarknaden ar det nédvandigt att
de underentreprendrer och dotterbolag som utfér bedémningarna uppfyller samma
krav som de anmélda organen i samband med beddmningarna av Overensstammel se.
Déarfor ar det viktigt att bedomningen av kompetensen och férmagan hos de organ som
ska anmélas och tillsynen Over de redan anmélda organen &aven tacker in den
verksamhet som bedrivs av underentreprendrer och dotterbolag.

Anmalningsforfarandet maste bli effektivare och dppnare, och det maste framfor allt
anpassastill ny teknik for att mojliggora el ektronisk anmalan.

Eftersom organen for beddmning av Overensstammelse far erbjuda sina tjanster i hela
unionen bor medlemsstaterna och kommissionen beredas tillfalle att gora invandningar
rérande ett anmélt organ. Darfor & det viktigt att en period faststélls under vilken
eventuellatvivel eller osdkerheter réorande kompetensen hos organen fér beddmning av
Overensstdmmel se kan redas ut innan de borjar fungera som anmalda organ.
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(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

Av konkurrensskdl & det av avgdrande betydelse att organen for beddémning av
Overensstammel se tilldmpar forfarandena for beddmning av Gverensstammel se utan att
belasta de ekonomiska aktérerna i ontdan. Av samma skd och for att sdkerstédla
likabehandling av de ekonomiska aktrerna maste en enhetlig teknisk tillampning av
forfarandena for bedomning av Gverensstammelse sikras. Detta kan bést uppnas
genom samordning och samarbete mellan organen for beddmning av
Overensstammel se.

For att villkoren for genomférandet av detta direktiv ska bli enhetliga bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas i
enlighet med Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011 som
faststaller regler for kommissionens utdvande av sina genomférandebefogenheter™.

Det rédgivande forfarandet bor anvandas vid antagandet av genomforandeakter for att
uppmana den anméande medlemsstaten att vidta nodvandiga korrigerande atgarder
avseende anmélda organ som inte uppfyller eler inte langre uppfyller kraven for
anmalan.

For att kunna ta hansyn till den tekniska utvecklingen bér befogenheten att anta akter i
enlighet med artikel 290 i fordraget delegeras till kommissionen vad géller éndringar
av innehdllet i och formen for medlemsstaternas meddelanden om leveransvillkoren
for gasinom derasterritorier.

Kommissionen bor nér den utarbetar och uppréttar del egerade akter setill att relevanta
dokument samtidigt, i tid och palampligt sétt skickastill Europaparlamentet och radet.

Det & nodvandigt att faststélla Gvergangsbestammelser som later anordningar for
forbranning av gasformiga bransen och tillbeh6r som redan har Sléppts ut pa
marknaden i enlighet med direktiv 2009/142/EG att tillhandahallas p& marknaden och
tasi bruk.

Medlemsstaterna bor faststélla regler for sanktioner som kan tilldmpas vid
Overtrddelser av denna forordning och se till att de genomférs. Dessa sanktioner bor
vara effektiva, proportionella och avskrackande.

Eftersom mdlet for denna férordning, som &r att se till att anordningar for forbranning
av gasformiga bransen pa marknaden uppfyller krav som foreskriver en hog
skyddsniva avseende hadlsa och sikerhet for anvandarna, skydd av husdjur och
egendom och rationell energianvandning samtidigt som den inre marknadens funktion
tryggas, inte i tillracklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna och det darfor,
pa grund av dess omfattning och verkningar, battre kan uppnas pa unionsniva, kan
unionen vidta atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om
Europeiska unionen. | enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar
denna forordning inte utéver vad som &r nodvandigt for att uppna detta mal.

Direktiv 2009/142/EG bor darfor upphora att gélla.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststallande
av almaénna regler och principer fér medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina
genomfdrandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL |
ALLMANNA BESTAMMEL SER

Artikel 1

Tillampningsomr &de
Denna forordning skatillampas pa anordningar och tillbehor.

| denna forordning ska en anordning anses vara normalt anvand nar foljande villkor

ar uppfyllda

Den & korrekt installerad och forema for regelbunden Gversyn i enlighet med
tillverkarens instruktioner.

a)  Den anvands med normala variationer i gaskvalitet och normala skiftningar av
anglutningstrycket.

b) Den anvandsi enlighet med dess avsedda syfte eller pa ett satt som rimligen
kan forutses.

Denna férordning ska inte tillampas pa f6ljande anordningar:

a) Anordningar som & sarskilt konstruerade for att anvéndas i industriella
processer som utfors i industrianléggningar.

b)  Anordningar som & sarskilt konstruerade for att anvandas i uftfartyg och pa
tag.

¢) Anordningar som ar sarskilt konstruerade for forskningssyften under kortare tid
I laboratorier.

Nér de aspekter som omfattas av denna forordning, fér anordningar eller tillbehor,
omfattas mer specifikt av andra akter i unionens harmoniseringslagstiftning ska
denna forordning inte gélla eller ska upphora att galla for sddana anordningar eller
tillbehor vad gdller dessa aspekter.

Det vasentliga kravet pa rationell energianvandning i punkt 3.5 i bilagal till denna
forordning ska inte tillampas pa anordningar som omfattas av en dtgard enligt
artikel 15 direktiv 2009/125/EG.

Artikel 2

Definitioner

| dennaforordning géller foljande definitioner:

1

anordning: anordning for forbranning av gasformiga branslen avsedd for matlagning,
kylning, luftkonditionering, uppvarmning, varmvattenberedning, belysning eller
tvatt, samt &ven flaktgasbrannare och uppvarmningsanordning som ska forses med
sadan brannare.

tillbehor: sékerhetsanordning, styr- eller reglerdon, samt annan delkomponent som
tillhandahdlls separat for yrkesmassig anvandning och &r konstruerad for att ingai en
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

anordning for forbranning av gasformiga branslen eller ssmmansztt fOr att utgora en
sadan anordning.

forbranning: en process dar gasformiga brénslen reagerar med syre och ger upphov
till varme éller ljus.

tvatt: hela tvattprocessen, inklusive torkning och strykning.

gasformigt bransle: alla branslen som &r gasformiga vid en temperatur pa 15 °C och
ett tryck pa 1 bar.

industriell process: utvinning, odling, foéradling, bearbetning, produktion,
tillverkning eller forberedelse av material, vaxter, boskap, animaliska produkter,
livsmedel eller andra produkter for kommersiell anvandning.

specifik konstruktion: en konstruktion av en anordning nér denna konstruktion endast
ar avsedd att tillgodose ett specifikt behov for en specifik process.

industrianlaggning: en plats dér den huvudsakliga verksamhet som utférs & en
industriell  process som omfattas av specifika nationella hédlso- och
sakerhetsforeskrifter.

gasfamilj: en grupp av gasformiga branslen med liknande forbranni ngsbeteende som
sammankopplas genom ett intervall av Wobbetal.

gasgrupp: ett specifikt intervall av Wobbetal inom en viss gasfamil;.

Wobbetal: en indikator pa utbytbarheten for gasformiga branslen som anvands for att
jamféra den resulterande foérbranningsenergin for olika sammanséttningar av
gasformiga branslen i en anordning.

anordningskategori: identifieringen av de gasfamiljer och/eller gasgrupper som en
anordning & konstruerad for att forbranna pa ett sdkert sitt och med Onskad
prestandaniva, vilket indikeras genom anordningskategorimarkningen som faststélls
av Europei ska standardiseringskommittén (CEN).

tillhandahallande av anordningar pa marknaden: leverans av anordningar for
distribution eller anvandning pa unionsmarknaden i samband med kommersiell
verksamhet, mot betalning eller kostnadsfritt.

tillhandahallande av tillbehtr pa marknaden: leverans for distribution pa
unionsmarknaden av tillbehor for yrkesméassig anvandning som & avsedda att
monteras in i en anordning eller séttas samman for att utgodra en sadan anordning,
mot betalning eller kostnadsfritt.

energieffektivitet: forhadllandet mellan resulterande prestanda och insatsen av energi
for en anordning.

utsldppande pa marknaden: det forsta tillhandahdllandet av en anordning eller ett
tillbehdr pa unionsmarknaden.

ibruktagande: den férsta anvandningen av en anordning eller den forsta
anvandningen av en anordning for tillverkarens egna syften.

tillverkare: varje fysisk eller juridisk person som tillverkar, eller 13ter konstruera eller
tillverka, en anordning eller ett tillbehor och salufér denna produkt under eget namn
eller eget varumérke.
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

tillverkarens representant: varje fysisk eller juridisk person som & etablerad inom
unionen och som enligt skriftlig fullmakt fran tillverkaren har rétt att i dennes stélle
utfora sarskilda uppgifter.

importor: varje fysisk eller juridisk person som &r etablerad inom unionen och
slépper ut en anordning eller ett tillbehor fran ett tredjeland pa unionsmarknaden.

distributor: varje fysisk eller juridisk person i leverantdrskedjan, forutom tillverkaren
och importéren, som tillhandahdller en anordning eller ett tillbehdr pa marknaden.

ekonomisk aktor: tillverkaren, tillverkarens representant, importéren och
distributtren.

teknisk specifikation: ett dokument déar det foreskrivs vilka tekniska krav som en
anordning eller ett tillbehor ska uppfylla

harmoniserad standard: en harmoniserad standard enligt definitionen i artikel 2.1 ci
forordning (EU) nr 1025/2012.

ackreditering: ackreditering enligt definitionen i artikel 2.10 i férordning (EG)
nr 765/2008.

nationellt ackrediteringsorgan: ett nationellt ackrediteringsorgan enligt definitionen i
artikel 2.11 i forordning (EG) nr 765/2008.

bedbémning av Overensstdmmelse: en process dar det visas huruvida de vasentliga
kraven i denna forordning avseende en anordning eller ett tillbehor har uppfyllts.

organ for beddmning av Overensstdmmelse: ett organ som utfor beddmningar av
Overensstammelse, vilket innefattar kalibrering, provning, certifiering och kontroll.

aterkallelse: en dtgard for att dratillbaka en anordning som redan har tillhandahdllits
till anvéandaren.

tillbakadragande: en atgard for att forhindra att en anordning eller ett tillbehor i
leveranskedjan tillhandahalls pa marknaden.

CE-mérkning: markning genom vilken tillverkaren visar att anordningen
Overensstammer med de tillampliga kraven i unionens harmoniserings agstiftning
som foreskriver CE-mérkning.

unionens harmoniseringslagstiftning: unionslagstiftning som harmoniserar villkoren
for saluforing av produkter.

Artikel 3

Tillhandahallande pa marknaden och ibruktagande

Medlemsstaterna ska vidta alla atgarder som kréavs for att sékerstélla att anordningar
endast tillhandahdlls p& marknaden och tas i bruk om de uppfyller kraven i denna
forordning.

Medlemsstaterna ska vidta alla dtgéarder som krévs for att sakerstédlla att tillbehor
endast tillhandahalls pa marknaden om de uppfyller kraven i dennafoérordning.

Denna forordning ska inte paverka medlemsstaternas rétt att foreskriva de krav som
de bedomer vara nédvandiga for att skydda manniskor, husdjur och egendom vid
normal anvandning av anordningarna, forutsatt att detta inte medfor nagra
forandringar av dessa anordningar.
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Artikel 4

Leveransvillkor for gas

Medlemsstaterna ska meddela kommissionen och de 6vriga medlemsstaterna vilka
gastyper och dartill hdérande anslutningstryck for gasformiga brénslen som anvands i
deras respektive territorier och i god tid meddela eventuella forandringar, i enlighet
med kraveni bilagall.

Kommissionen ska se till att denna information publiceras i Europeiska unionens
officiella tidning.

Artikel 5

Vasentliga krav

Anordningar och tillbehor ska uppfylla de vasentliga krav som gédller for dem enligt bilagall.

SV

Artikel 6

Frirorlighet

Medlemsstaterna far inte, med hanvisning till de aspekter som omfattas av denna
forordning, forbjuda, begransa eller hindra att anordningar som uppfyller
bestammelsernai denna forordning tillhandahalls pa marknaden eller tasi bruk.

Medlemsstaterna far inte, med hanvisning till de aspekter som omfattas av denna
forordning, forbjuda, begransa eller hindra att tillbendr som uppfyller
bestammelsernai denna férordning tillhandahdlls pa marknaden.

Denna forordning ska inte paverka medlemsstaternas skyldighet att foreskriva
atgarder for att framja anvandningen av energi fran fornybara kélor och for
energieffektivitet i byggnader, i enlighet med direktiven 2009/28/EG, 2010/31/EU
och 2012/27/EU. S&dana atgarder ska varaforenliga med fordraget.

KAPITEL Il
DE EKONOMISKA AKTORERNAS SKYLDIGHETER

Artikel 7 [artikel R2 i beslut nr 768/2008/EG]

Tillverkarnas skyldigheter

Tillverkarna ska, nér de slépper ut sina anordningar eller tillbehor pa marknaden, se
till att de har konstruerats och tillverkats i enlighet med de vasentliga kraven i bilaga
l.

Tillverkarna av anordningar eller tillbehor ska utarbeta den tekniska dokumentation
som avses i bilaga Ill och utfora eller |aa utfora den tillampliga bedémning av
Overensstammelse som avsesi artikel 14.

Om den beddmning som avses i forsta stycket har visat att anordningen uppfyller de
tillampliga kraven ska tillverkarna upprétta en EU-forsékran om dverensstammelse
och anbringa CE-mérkningen.
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Om den beddmning som avses i forsta stycket har visat att tillbehoret uppfyller de
tillampliga kraven ska tillverkarna upprétta ett intyg om oOverensstammelse for
tillbehdr.

Tillverkarna ska behdla den tekniska dokumentationen och EU-forsikran om
dverensstammelse under tio ar efter det att anordningen har sldppts ut pa marknaden.

Tillverkarna ska behdlla den tekniska dokumentationen och intyget om
Overensstammelse for tillbehor under tio ar efter det att tillbehtret har sléppts ut pa
marknaden.

Tillverkarna ska se till att det finns rutiner som sdkerstéller att serietillverkningen
fortsétter att Gverensstamma med kraven. Det ska ocksa tas hansyn till andringar i
anordningens eller tillbehdrets konstruktion eller egenskaper och éndringar i de
harmoniserade standarderna eller andra tekniska specifikationer som det hanvisas till
vid forsdkran om dverensstammel se for en anordning eller ett tillbehor.

Né&r det anses |ampligt med tanke pa de risker som en anordning €eller ett tillbehor
utgor skatillverkarna, for att skydda konsumenternas och andra anvandares hélsa och
sakerhet, utféra slumpvis provning av saluférda anordningar, granska och vid behov
registerfora inkomna klagomd om anordningar eller tillbeh6r som inte
Overensstammer med kraven och aterkallelser av sddana anordningar, samt informera
distributérerna om all sadan 6vervakning.

Tillverkarna ska se till att deras anordningar eller tillbehtér & foérsedda med
typnummer, partinummer, serienummer eller annan identifieringsmarkning.

Nér detta inte & mdjligt pa grund av anordningens eller tillbehorets storlek eller art,
skatillverkarna setill att den erforderligainformationen anbringas pa férpackningen.

Tillverkarna ska ange namn, registrerat firmanamn eller registrerat varumarke och en
kontaktadress pa anordningen eller, om detta inte & majligt, pa forpackningen och i
instruktionerna som féljer med anordningen. Den angivna adressen ska ange en enda
kontaktpunkt dar tillverkaren kan kontaktas. Kontaktinformationen ska vara pa ett
sprék som &t kan forstds av konsumenterna och andra anvéandare, samt av
marknadskontrollmyndigheterna, och som bestéamts av den berérda medlemsstaten.

Tillverkarna ska ange namn, registrerat firmanamn eller registrerat varumarke och en
kontaktadress pa tillbehoret eller, om detta inte & majligt, pa forpackningen och i
instruktionerna som foljer med tillbehdret. Den angivna adressen ska ange en enda
kontaktpunkt dér tillverkaren kan kontaktas.

Tillverkarna ska se till att anordningen &foljs av bruksanvisningar och
sakerhetsforeskrifter enligt punkt 1.5 i bilaga | pa ett sprak som |&tt kan forstas av
konsumenterna och andra dlutanvandare och som bestamts av den berérda
medlemsstaten. Dessa bruksanvisningar och sdkerhetsforeskrifter ska vara tydliga
och |éttbegripliga.

Tillverkarna ska se till att tillbehoret atfdljs av intyget om Overensstammelse for
tillbendr som bland annat ska innehdlla instruktioner for inmontering eller
sammanséttning, justering, drift och underhal i enlighet med punkt 1.7 i bilaga | pa
ett sprék som latt kan forstas av tillverkare av anordningar. Instruktionerna ska vara
tydliga och lattbegripliga.

Tillverkare som anser eller har skél att tro att en anordning eller ett tillbehdr som de
har sldppt ut pa marknaden inte Overensstammer med denna férordning ska
omedelbart vidta de korrigerande étgarder som kravs for att fa anordningen eller
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tillbehoret att Gverensstdmma med kraven eller, om sa & lampligt, for att dratillbaka
eller &erkalla anordningen eller tillbehoret. Om anordningen eller tillbehdret utgor
en risk ska tillverkarna dessutom omedelbart underréita de behdriga nationella
myndigheterna i de medlemsstater dar de har tillhandahallit anordningen eller
tillbehoret och lamna detajerade uppgifter om i synnerhet den bristande
dverensstammel sen och de korrigerande atgarder som vidtagits.

Tillverkarna ska pa motiverad begéran av en behdrig nationell myndighet ge den all
information och dokumentation som behdvs for att visa att anordningen eller
tillbehoret Gverensstammer med denna forordning, pa ett sprak som l&tt kan forstas
av myndigheten. Denna information och dokumentation kan lémnas i pappersform
eller i elektronisk form. Tillverkarna ska pa myndighetens begéran samarbeta med
den behdriga myndigheten om de dtgarder som vidtas for att undanrdja riskerna med
de anordningar eller tillbehtr som de har ddppt ut pa marknaden.

Artikel 8 [artikel R3 i beslut nr 768/2008/EG]

Tillverkarensrepresentant
Tillverkarnafar genom skriftlig fullmakt utse en representant.

Skyldigheterna i enlighet med artikel 7.1 och uppréttandet av teknisk dokumentation
far inte delegerastill tillverkarens representant.

Tillverkarens representant ska utfora de uppgifter som anges i fullmakten fran
tillverkaren. Fullmakten ska ge tillverkarens representant ratt att &tminstone

a)  inneha EU-foérsékran om Overensstammelse och den tekniska dokumentationen
for att kunna uppvisa dessa dokument for de nationella myndigheterna under
tio &r efter det att anordningen har sléppts ut pa marknaden,

b) inneha intyget om Overensstammelse for tillbehdr och den tekniska
dokumentationen fér att kunna uppvisa dessa dokument foér de nationella
myndigheterna under tio ar efter det att tillbehtret har slappts ut pA marknaden,

c) pa motiverad begaran av en behorig nationell myndighet ge den myndigheten
al information och dokumentation som behdvs fér att visa att anordningen
eller tillbehdret Gverensstammer med kraven,

d) paderas begaran samarbeta med de behoriga nationella myndigheterna om de
atgarder som vidtas for att undanrdja riskerna med de anordningar eller
tillbehor som omfattas av fullmakten.

Artikel 9 [artikel R4 i beslut nr 768/2008/EG]

Importorernas skyldigheter

Importdrerna far endast sldppa ut sadana anordningar €eller tillbehdr pa marknaden
som dverensstammer med den tillampliga lagstiftningen.

Innan importdrerna sldpper ut en anordning pa marknaden ska de se till att
tillverkaren har utfort den beddmning av dverensstdmmelse som avses i artikel 14.
De ska se till att tillverkaren har uppréttat den tekniska dokumentationen, att
anordningen & forsedd med CE-mérkning och atfdljs av bruksanvisningar och
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sékerhetsforeskrifter i enlighet med punkt 1.5 i bilaga | samt att tillverkaren har
uppfyllt kraveni artikel 7.5 och 7.6.

Innan importorerna sldpper ut ett tillbehdr pa marknaden ska de settill att tillverkaren
har utfort den beddmning av 6verensstammelse som avses i artikel 14. De ska se till
att tillverkaren har uppréttat den tekniska dokumentationen, att tillbehoret atfoljs av
intyget om Gverensstammel se for tillbehdr som bland annat skainnehdll instruktioner
for inforlivande eller montering, justering, drift och underhdl i enlighet med punkt
1.7 bilagal samt att tillverkaren har uppfyllt kraven i artikel 7.5 och 7.6.

Om en importdr anser eller har skél att tro att en anordning eller ett tillbehdr inte
Overensstammer med de vasentliga sakerhetskraven i bilaga | far importéren inte
sdppa ut anordningen eller tillbehdret pa marknaden forréan anordningen eller
tillbehoret Overensstammer med de tilldmpliga kraven. Om anordningen eller
tillbentdret utgdr en risk ska importoren dessutom informera tillverkaren och
marknadskontrol|myndigheterna om detta.

Importorerna ska ange namn, registrerat firmanamn eller registrerat varumérke och
en kontaktadress p& anordningen eller, om detta inte & majligt, pa forpackningen och
i instruktionerna som medfdljer anordningen. Kontaktinformationen ska vara pa ett
sprék som latt kan forstas av konsumenterna och andra slutanvandare, samt av
marknadskontrollmyndigheterna, och som bestamts av den berérda medlemsstaten.

Importorerna ska ange namn, registrerat firmanamn eller registrerat varumarke och
en kontaktadress pa tillbehoret eller, om detta inte & majligt, pa férpackningen.
Kontaktinformationen ska vara pa ett sprak som latt kan forstds av tillverkare av
anordningar och av marknadskontrollmyndigheterna och som bestamts av den
bertérda medlemsstaten.

Importorerna ska se till att anordningen atféljs av bruksanvisningar och
sakerhetsforeskrifter i enlighet med punkt 1.5 i bilaga | pa ett sprék som l&tt kan
forstas av konsumenterna och andra slutanvandare och som bestdmts av den berérda
med|emsstaten.

Importorerna ska se till att tillbehoret &foljs av intyget om Gverensstammelse for
tillbehdr som bland annat skainnehallainstruktioner for inforlivande eller montering,
justering, drift och underhall i enlighet med punkt 1.7 i bilaga | pa ett sprék som | &tt
kan forstds av tillverkare av anordningar och som bestamts av den berorda
med| emsstaten.

Importdrerna ska, s lange de har ansvar for en anordning €eller ett tillbehor, setill att
lagrings- eller transportforhdlandena inte dventyrar anordningens eller tillbehorets
Overensstammel se med de kraven i bilagall.

Néar det anses lampligt med tanke pa de risker som en anordning eller ett tillbehor
utgor ska importorerna for att skydda anvandarnas halsa och sikerhet, pa en
vederborligen motiverad begéran fran de behdriga myndigheterna, utféra slumpvis
provning av salufdrda anordningar eller tillbehor, granska och vid behov registerfora
inkomna klagomd om anordningar eller tillbehtr som inte Gverensstammer med
kraven och &terkallelser av sadana anordningar, samt informera distributGrerna om
all sddan 6vervakning.

Importorer som anser eller har skal att tro att en anordning eller ett tillbehdr som de
har sldppt ut pa marknaden inte Overensstammer med denna férordning ska
omedelbart vidta de korrigerande &tgarder som kravs for att fa anordningen eller
tillbehoret att dverensstamma med kraven eller, om sa & lampligt, for att dratillbaka
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eller dterkalla anordningen eller tillbehtret. Om anordningen eller tillbehdret utgor
en risk ska importorerna dessutom omedelbart underrdtta de behdriga nationella
myndigheterna i de medlemsstater dér de har tillhandahdlit anordningen eller
tillbehoret och lamna detajerade uppgifter om i synnerhet den bristande
dverensstammel sen och de korrigerande atgarder som vidtagits.

Under tio & fran det datum da anordningen har sldppts ut pd marknaden ska
importérerna kunna  uppvisa EU-forsékran  om  Overensstdmmelse  for
marknadskontrollmyndigheterna och se till att dessa myndigheter p& begaran kan fa
tillgang till den tekniska dokumentationen.

Under tio & fran det datum da tillbehoret har sldppts ut pa marknaden ska
importérerna kunna uppvisa intyget om Overensstdammelse for tillbehor for
marknadskontrollmyndigheterna och se till att dessa myndigheter p& begaran kan fa
tillgang till den tekniska dokumentationen.

Importdrerna ska pa motiverad begaran av en behorig nationell myndighet ge den all
information och dokumentation som behdvs for att visa att en anordning eller ett
tillbehor Overensstammer med kraven, pa ett sprék som létt kan forstds av den
myndigheten. Denna information och dokumentation kan lamnas i pappersform eller
i elektronisk form. Importérerna ska pa begaran samarbeta med den behdriga
myndigheten om de atgérder som vidtas for att undanréja riskerna med anordningar
eller tillbehtr som de har sldppt ut pa marknaden.

Artikel 10 [artikel RS i beslut nr 768/2008/EG]

Distributor ernas skyldigheter

Nér distributorerna tillhandahaller en anordning eller ett tillbehtr pa marknaden ska
de iaktta vederbdrlig omsorg for att setill att kraven i denna férordning uppfylls.

Innan distributorerna tillhandahdller en anordning pa marknaden ska de kontrollera
att anordningen ar forsedd med CE-mérkning och &tfdljs av bruksanvisningar och
sakerhetsforeskrifter i enlighet med punkt 1.5 i bilaga | pa ett sprdk som l&tt kan
forstds av konsumenterna och andra dutanvandare i den medlemsstat dér
anordningen ska tillhandahallas pa marknaden, samt att tillverkaren och importoren
har uppfyllt kraven i artiklarna 7.5, 7.6 respektive 9.3.

Innan distributérerna tillhandahaller ett tillbehor pa marknaden ska de kontrollera att
tillbehoret atfoljs av intyget om dverensstammelse for tillbehor som bland annat ska
innehdllainstruktioner for inforlivande eller montering, justering, drift och underhall
i enlighet med punkt 1.7 i bilaga | pa ett sprék som l&tt kan forstas av tillverkare av
anordningar, samt att tillverkaren och importoren har uppfyllt kraven i artiklarna 7.5,
7.6 respektive 9.3.

Om en distributor anser eller har skél att tro att en anordning eller ett tillbehor inte
dverensstammer med de vasentliga sakerhetskraven i bilaga | far distributoren inte
tillhandahdlla anordningen €eller tillbehoret pa marknaden forran anordningen eller
tillbehoret Gverensstammer med de tilldmpliga kraven. Om anordningen eller
tillbehoret utgbr en risk ska distributéren dessutom informera tillverkaren eller
importdren om detta och aven informera marknadskontrollmyndigheterna.
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3. Distributorerna ska, sa lange de har ansvar for en anordning eller ett tillbehor, setill
att lagrings- eller transportforhdllandena inte &ventyrar anordningens eller
tillbehorets Overensstammel se med de vasentliga kraven i bilagal.

4, Distributérer som anser eller har skal att tro att en anordning eller ett tillbehtér som de
har tillhandahdllit pa marknaden inte 6verensstdmmer med denna férordning ska
forsakra sig om att nodvandiga korrigerande &tgarder vidtas for att f& anordningen att
Overensstamma med kraven eller, om s & lampligt, for att dratillbaka eller dterkalla
den. Om anordningen utgdr en risk ska distributorerna dessutom omedelbart
underrétta de behdriga nationella myndigheterna i de medlemsstater déar de har
tillhandahdlit anordningen, och |amna detaljerade uppgifter om i synnerhet den
bristande 6verensstammel sen och de korrigerande atgarder som vidtagits.

5. Distributorerna ska pad motiverad begdran av en behorig nationell myndighet ge
myndigheten den information och dokumentation som behdvs for att visa att en
anordning eller ett tillbehor dverensstammer med kraven. Denna information och
dokumentation kan l&mnas i pappersform eller i elektronisk form. Distributdrerna ska
pa begéran samarbeta med myndigheten om de &tgarder som vidtas for att undanréja
riskerna med anordningen eller tillbehoret som de har tillhandahallit pa marknaden.

Artikel 11 [artikel R6 i beslut nr 768/2008/EG]

Defall ndr importérer och distributorer ska ha samma skyldigheter som tillverkaren

En importor eller distributor ska anses vara tillverkare enligt denna férordning och ska ha
samma skyldigheter som tillverkaren har enligt artikel 7 nar importoren eller distributoren
sdpper ut en anordning eller ett tillbehdr pa marknaden i eget namn eller under eget
varumérke eller andrar en anordning eller ett tillbehtr som redan sl&ppts ut pa marknaden pa
ett sddant sétt att Gverensstammelsen med kraven i denna forordning kan paverkas.

Artikel 12 [artikel R7 i beslut nr 768/2008/EG]

Identifiering av de ekonomiska aktor erna

De ekonomiska aktorerna ska pa begdran identifiera foljande aktorer for
marknadskontrol|myndigheterna:

a)  Alla ekonomiska aktbrer som har levererat en anordning eller ett tillbehor till
dem.

b)  Alla ekonomiska aktorer som de har levererat en anordning eller ett tillbehor
till.

De ekonomiska aktorerna ska kunna ge den information som avsesi forsta stycket under tio ar
efter det att de har fatt anordningen levererad eller tillbehoret levererat och under tio ar efter
det att de har levererat anordningen eller tillbehoret.
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KAPITEL I11
OVERENSSTAMMEL SE FOR ANORDNINGAR OCH TILLBEHOR

Artikel 13 [artikel R8 i beslut nr 768/2008/EG]
Presumtion om dverensstammel se for anordningar och tillbehdr

Anordningar och tillbehtr som dverensstammer med de harmoniserade standarder eller delar
av dem till vilka hanvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning ska
forutséttas Overensstamma med de vasentliga krav som omfattas av dessa standarder eller
delar av dem i bilagal.
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Artikel 14
Forfarande for bedomning av dverensstammel se for anordningar och tillbehor

Innan en anordning eller ett tillbehor sldpps ut pa marknaden ska tillverkaren lata
anordningen €eller tillbehdret genomgd ett forfarande for bedomning av
Overensstammel se enligt punkt 2 eller 3.

Overensstammelsen hos serietillverkade anordningar och tillbehtr med kraven i
denna forordning ska kontrolleras genom den EU-typkontroll (modul B -
produktionstyp) som avses i punkt 1 i bilagalll, tillsammans med nagot av foljande
forfaranden for beddmning av Gverensstammel se, efter tillverkarens eget val:

a  Overensstammelse med typ som grundar sig pa intern tillverkningskontroll och
Overvakade anordnings- eller tillbehdrskontroller med slumpvisa intervall
(modul C2) enligt bilagalll punkt 2.

b) Overensstdmmelse med typ som grundar sig pa kvalitetssskring av
produktionen (modul D) enligt bilaga lll punkt 3.

c)  Overensstammelse med typ som grundar sig pa kvalitetssakring av anordningar
eller tillbehdr (modul E) enligt bilaga lll punkt 4.

d)  Overensstammelse med typ som grundar sig pa verifiering av anordningar eller
tillbehor (modul F) enligt bilaga Il punkt 5.

Vid tillverkning av en enstaka anordning eller ett fatal anordningar far
Overensstammelse som grundar sig pa kontroll av enskilda produkter (modul G)
enligt bilaga lll punkt 6 véljas av tillverkaren.

Nér de forfaranden som avsesi led atill d i punkt 2 eller i punkt 3 har slutforts ska
tillverkaren av anordningen, i enlighet med artikel 18, anbringa CE-mérkning pa
anordningen som oOverensstammer med kraven och upprétta en EU-férsékran om
Overensstammelse.

Nér de forfaranden som avsesi led atill d i punkt 2 har slutforts ska tillverkaren av
tillbehdret utfarda ett intyg om 6verensstammel se for tillbehdr.

Alla dokument och all skriftvaxling i samband med bedémningen av
Overensstammelse for en anordning eller ett tillbehor ska avfattas pa det officiella
spraket eller de officiella spraken i den medlemsstat dar det anméalda organet som
genomfor de forfaranden som anges i punkterna 2 och 3 &r etablerat, eller pa ett
sprak som godtas av detta organ.
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Artikel 15
EU-for sakran om 6verensstammelse [artikel R10 i beslut nr 768/2008/EG]

1 | EU-forsakran om Overensstammelse ska det forsakras att de véasentliga kraven i
bilaga | har visats vara uppfyllda.

2. EU-forsakran om 6verensstammelse ska utformas i enlighet med mallen i bilagaV,
innehdlla de uppgifter som anges i de relevanta forfarandena for beddmning av
Overensstammelse i bilaga Il och regelbundet uppdateras. Den ska Gverséttas till det
eller de sprék som kravs av den medlemsstat dar anordningen slapps ut eller
tillhandahalls pa marknaden.

3. Om en anordning omfattas av mer an en unionsakt dar det stdlls krav pa en EU-
forsdkran om Overensstammelse ska en enda EU-férsékran om Gverensstdmmelse
uppréttas for ala dessa unionsakter. | denna forsdkran ska det anges vilka
unionsakter som berors, och det skaldmnas en publikationshanvisning.

4, Néar EU-forsdkran om Overensstammel se uppréttas ska tillverkaren ta ansvar for att
anordningen 6verensstammer med kraven i dennaforordning.

Artikel 16
Intyg om 6verensstammelse for tillbehor

1 | intyget om oOverensstammelse for tillbehor ska det forsdkras att de tillampbara
vasentligakraven i bilagal har visats vara uppfyllda.

2. Intyget om 6verensstammelse for tillbehor ska utformas i enlighet med mallen i
bilaga V1. For att bidra till 6verensstdmmelse med de vasentliga krav som géller for
fardiga anordningar i bilaga | ska intyget om Gverensstammelse for tillbehdr ange
tillbehorets egenskaper och innehdllainstruktioner om hur tillbehoret bor monterasin
i en anordning eller sittas samman for att utgoéra en sadan anordning. Intyget ska
aven innehdlla de uppgifter som angesi de relevanta forfarandena for bedomning av
Overensstammelse i bilaga Il och regelbundet uppdateras Det ska vara skrivet pa ett
sprak som | &t kan forstas av tillverkare av anordningar.

3. Intyget om dverensstdmmel se for tillbehdr ska medféljatillbehoret.

Om ett tillbehér omfattas av annan unionslagstiftning kring andra aspekter som
kraver CE-méarkning, ska denna markning ange att tillbehtret forutséits vara i
dverensstammelse med bestammelserna i dessa akter. | sddana fall maste hanvisning
till de ndmnda akterna sa som dessa offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning ges i de dokument, meddelanden eller instruktioner som kréavs enligt dessa
akter och som medfoljer tillbehoret.

5. Nér intyget om Overensstammelse for tillbehor uppréttas ska tillverkaren ta ansvar
for att tillbehoret dverensstémmer med kraven i denna férordning.

Artikel 17 [artikel R11 i beslut nr 768/2008/EG]
Allméanna principer for CE-méarkning

CE-mérkningen ska omfattas av de allmanna principer som faststéllsi artikel 30 i forordning
(EG) nr 765/2008.

32 SV



SV

Artikel 18 [artikel R12 i beslut nr 768/2008/EG]
Regler och villkor for anbringande av CE-mérkning och paskrifter

1 CE-mérkningen och de paskrifter som avses i hilaga IV ska anbringas pa
anordningen eller dess mérkskylt pa ett synligt, |4ttlast och outplanligt satt.

2. Paskrifterna som avsesi punkt 2 i bilaga |V ska, i den man det &r relevant, anbringas
patillbehoret eller dess markskylt pa ett synligt, lattlast och outplanligt sétt.

3. CE-mérkningen och/eller de paskrifter som avses i bilaga IV ska anbringas innan

anordningen eller tillbehdret sldpps ut pa marknaden.

4. CE-mérkningen ska é&tféljas av identifikationsnumret for det anmélda organ som
medverkat i produktionskontrollen fér anordningen.

5. [ dentifikationsnumret for det anmélda organ som medverkat i produktionskontrollen
ska anbringas pa tillbehoret.

6. CE-mérkningen och/eller identifikationsnumret som avses i punkterna 4 och 5 féar
afoljas av ett annat marke som anger en sarskild risk eller ett sarskilt
anvandningsomrade.

KAPITEL IV
ANMALAN AV ORGAN FOR BEDOMNING AV OVERENSSTAMMEL SE

Artikel 19 [artikel R13 i beslut nr 768/2008/EG]
Anmalan

Medlemsstaterna ska anméla till kommissionen och de andra medlemsstaterna vilka organ
som fétt i uppdrag att utfora bedomningar av verensstammelsei enlighet med artikel 14.

Artikel 20 [artikel R14 i beslut nr 768/2008/EG]
Anmalande myndigheter

1 Medlemsstaterna ska utse en anmalande myndighet med ansvar for att inrétta och
genomfora de forfaranden som krévs for beddmning och anmélan av organ for
bedémning av Overensstammelse och fér kontroll av anmélda organ, inklusive
Overensstammelse med artikel 24.

2. Medlemsstaterna far bestamma att den bedémning och kontroll som avsesi punkt 1
ska utforas av ett nationellt ackrediteringsorgan i den betydelse som anges i och i
enlighet med forordning (EG) nr 765/2008.

3. Om den anmdlande myndigheten delegerar eller pa annat sitt Overldter den
bedémning, anmaan eller kontroll som avses i punkt 1 till ett organ som inte ar
offentligt, ska det organet vara en juridisk person och skai tillampliga delar uppfylla
kraven i artikel 22.1-22.6. Dessutom ska detta organ ha vidtagit tgarder for att
kunna hantera ansvarsskyldighet som kan uppstai samband med dess verksamhet.

4. Den anmalande myndigheten ska ta det fulla ansvaret for de uppgifter som utfors av
det organ som avsesi punkt 3.
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Artikel 21 [artikel R15 i beslut nr 768/2008/EG]
Krav pa de anmélande myndigheterna

1. En anmdande myndighet ska vara inréttad pa ett sddant Sétt att det inte uppstar
nagon intressekonflikt med organen for beddmning av Gverensstammel se.

2. En anmalande myndighet ska vara organiserad och fungera pa ett sddant sétt att dess
verksamhet &r objektiv och opartisk.

3. En anméande myndighet ska vara organiserad pa ett sdant sétt att alla beslut som
rér anmédlan av ett organ for beddmning av Gverensstammelse fattas av annan
behorig personal &n den som har gjort beddmningen.

4, En anmdande myndighet far inte erbjuda eller utfora sddan verksamhet som utfors
av organ for beddmning av 6verensstdmmelse och far inte heller erbjuda eller utfora
konsulttjanster pa kommersiell eller konkurrensméssig grund.

En anmé ande myndighet ska skydda erhdllen konfidentiell information.

En anmalande myndighet ska ha tillrackligt manga anstédllda med 1amplig kompetens
for att kunna utfora sina uppgifter.

Artikel 22 [artikel R16 1 beslut nr 768/2008/EG]
De anmalande myndigheter nas infor mationsskyldighet

Medlemsstaterna ska informera kommissionen om sina férfaranden for beddmning och
anmdlan av organ for beddmning av dverensstdmmelse och for kontroll av anmélda organ
samt om eventuella andringar.

Kommissionen ska offentliggdra denna information.

Artikel 23 [artikel R17 i beslut nr 768/2008/EG]
Krav avseende anmalda organ
Nér det géller anmélan ska ett anmalt organ uppfyllakraven i punkterna 2—11.

Ett organ for bedomning av Overensstammelse ska inréttas enligt medlemsstatens
nationellalag och vara en juridisk person.

3. Ett organ for beddmning av Overensstammelse ska vara ett tredjepartsorgan
oberoende av den organisation eller den anordning eller det tillbehdr som det
beddmer.

Detta organ far vara ett organ som hor till en naringslivsorganisation eller
branschorganisation som féretrader foretag som & involverade i konstruktion,
tillverkning, leverans, installation, anvandning eller underhall av de anordningar eller
tillbehdr som det beddmer, forutsatt att det kan styrkas att organet & oberoende och
att det saknas intressekonflikter.

4, Ett organ for beddmning av 6verensstammelse, dess hdgsta ledning och den personal
som ansvarar for beddomningen av Gverensstammelse far inte utgoras av den som
konstruerar, tillverkar, levererar, installerar, kdper, &ger, anvander eller underhdler
de anordningar eller tillbehdr som beddéms och inte heller av den som foéretrader
nagon av dessa parter. Detta ska inte hindra anvandning av beddmda anordningar
eller tillbehdr som & nddvandiga for verksamheten inom organet for bedémning av
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overensstammelse eller anvandning av sadana anordningar eller tillbenor for
personligt bruk.

Ett organ for bedomning av 6verensstammel se, dess hogsta ledning och den personal
som ansvarar for beddmningen av Overensstammelse far varken delta direkt i
konstruktion, tillverkning, marknadsféring, installation, anvandning eller underhall
av dessa anordningar eller tillbehor eller foretrada parter som bedriver sadan
verksamhet. De fér inte deltai nagon verksamhet som kan paverka deras objektivitet
och integritet i samband med den bedémning av dverensstammelse for vilken de har
anmalts. Detta ska framfor allt galla konsulttjanster.

Organ for beddmning av Overensstammelse ska se till att deras dotterbolags eller
underentreprendrers verksamhet inte paverkar sekretessen, objektiviteten eller
opartiskheten i organens beddmningar av dverensstdmmel se.

Organ for beddmning av Overensstdmmelse och deras personal ska utfora
bedémningen av Gverensstammelse med storsta mojliga yrkesintegritet, ha teknisk
kompetens pa det specifika omrédet och vara fria fran varje patryckning och
incitament, i synnerhet ekonomiska incitament, som kan paverka deras omdome eller
resultaten av deras beddmning av Overensstammelse; detta gdller sarskilt
pétryckningar och incitament frén personer eller grupper av personer som berérs av
denna verksamhet.

Ett organ for beddmning av 6verensstammelse ska kunna utféra alla de uppgifter
avseende beddmning av Gverensstammelse som faststélls i bilaga Il for ett sadant
organ och for vilka det har anmalts, oavsett om dessa uppgifter utfors av organet for
beddmning av dverensstdmmelse eller for dess rékning och under dess ansvar.

Vid alla tidpunkter och vid varje bedémning av dverensstammelse och for varje typ
eller kategori av anordningar eller tillbehor for vilka det har anmélts ska organet for
bedémning av 6verensstammel se hatill sitt forfogande

a) eforderlig persona med teknisk kunskap och tillracklig erfarenhet for att
utfora beddmningen av Gverensstdmmel se,

b)  beskrivningar av férfaranden for att utféra bedomningar av 6verensstdmmel se;
dessa forfaranden maste medge dppenhet och méjliggora att forfarandena kan
upprepas, organet ska ha lampliga rutiner och forfaranden for att skilja mellan
de uppgifter som organet utfor i sin egenskap av anmalt organ och all annan
verksamhet,

c¢) forfaranden som gor det mgjligt for organet att utdva sin verksamhet med
vederborlig hansyn tagen till ett foretags storlek, bransch och struktur, till
anordningens eller tillbehtrets tekniska komplexitet och eventuell
massproduktion eller serietillverkning.

Organet for bedomning av 6verensstammelse ska ha de nédvandiga medlen for att
korrekt kunna utféra de tekniska och administrativa uppgifterna i samband med
bedomningen av Gverensstammelse och ska ha tillgang till den utrustning och de
hjalpmedel som & nodvandiga.

Den personal som ansvarar for att utféra bedémningen av dverensstdmmel se ska ha

a)  fullgod teknisk och yrkesinriktad utbildning som técker all slags bedémning av
Overensstammelse pa det omrade inom vilket organet for beddmning av
dverensstammel se har anmalts,
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10.

11.

b) tillfredsstéllande kunskap om kraven for de beddmningar som de gor och
befogenhet att utfora dessa bedémningar,

c) tillracklig kénnedom om och insikt i de vasentliga kraven i bilaga I, de
tillampliga harmoniserade standarderna och de relevanta bestémmelserna i
unionens harmoniserings agstiftning och nationell lagstiftning,

d) formdga att upprdtta intyg, protokoll och rapporter som visar att
beddmningarna har gjorts.

Det ska garanteras att organ for beddmning av Overensstammelse, deras hogsta
ledning och den personal som ansvarar for beddmningen av Overensstammelse &r
opartiska.

Ersdttningen till den hogsta ledningen och den personal som ansvarar for
beddbmningen av Overensstdmmelse vid et organ fér beddmning av
Overensstammelse far inte vara beroende av antalet bedomningar som gors eller
resultaten av bedémningarna.

Organ for bedomning av Overensstammelse ska vara ansvarsforsékrade, om inte
staten tar pa sig ansvaret enligt nationell lagstiftning eller medlemsstaten salv tar
direkt ansvar for bedémningen av Overensstammel se.

Personalen vid ett organ for bedémning av dverensstammel se ska iaktta tystnadsplikt
betraffande all information som de erhaler vid utférandet av sina uppgifter i enlighet
med bilagalll eller de nationella bestammelser som genomfér unionslagstiftningen,
utom gentemot de behériga myndigheterna i den medlemsstat dér verksamheten
utfors. Immaterialrétten ska vara skyddad.

Organ for beddmning av dverensstammelse ska delta i, eller seftill att deras personal
som ansvarar for beddmningen av Overensstammelse kanner till, det relevanta
standardiseringsarbete och det arbete som utfors i samordningsgruppen for anmada
organ, som inréttats i enlighet med relevant unionslagstiftning om harmonisering,
och de ska som generella riktlinjer anvanda de administrativa beslut och dokument
som &r resultatet av gruppens arbete.

Artikel 24 [artikel R18 i beslut nr 768/2008/EG]
Presumtion om 6verensstAmmelse for anmalda organ

Ett organ for beddmning av dverensstdmmelse som kan visa att det uppfyller kriteriernai de
relevanta harmoniserade standarderna eller delar av dem, till vilka hanvisningar har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, ska forutséttas uppfylla kraven i
artikel 23, forutsatt att dessa krav omfattas av de tillampliga harmoniserade standarderna.

Artikel 25 [artikel R20 i beslut nr 768/2008/EG]
Dotterbolag och underentreprendrer till anmalda organ

Om det anmélda organet lagger ut specifika uppgifter med anknytning till
bedomningen av Gverensstammelse pa underentreprenad eller anlitar ett dotterbolag
ska det se till att underentreprendren eller dotterbolaget uppfyller kraven i artikel 23
och informera den anma ande myndigheten om detta.

De anmélda organen ska ta det fulla ansvaret for de uppgifter som utférs av
underentreprendrer eller dotterbolag, oavsett var de &r etablerade.
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Verksamhet kan laggas ut pa underentreprenad eller utforas av ett dotterbolag endast
om kunden gar med pa det.

De anmélda organen ska se till att den anmaande myndigheten har tillgang till de
relevanta dokumenten rdrande beddmningen av underentreprendrens eller
dotterbolagets kvalifikationer och det arbete som utforts av dem i enlighet med
bilagalll.

Artikel 26 [artikel R22 i beslut nr 768/2008/EG]
Ansbkan om anmalan

Organet for beddmning av 6verensstammelse ska l&mna in en ansdkan om anmalan
till den anmalande myndigheten i den medlemsstat dér det &r etablerat.

Anstkan om anmédlan ska dtfdljas av en beskrivning av de bedomningar av
Overensstammelse, den eller de moduler fér beddmning av 6verensstammelse och
anordningen/tillbehtret eller anordningarnaltilibenéren som organet anser sig ha
kompetens for samt ett ackrediteringsintyg, om det finns ett sddant, som utfardats av
ett nationellt ackrediteringsorgan och dér det intygas ait organet for bedémning av
Overensstammel se uppfyller kraven i artikel 23.

Om organet for beddmning av Overensstammelse inte kan uppvisa nagot
ackrediteringsintyg ska det ge den anmalande myndigheten alla underlag som krévs
for kontroll, erk&nnande och regelbunden tillsyn av att det uppfyller kraven i artikel
23.

Artikel 27 [artikel R23 i beslut nr 768/2008/EG]
Anmalningsforfarande

De anmdande myndigheterna far endast anmadla de organ for bedémning av
Overensstammel se som har uppfyllt kraven i artikel 23.

De ska anméla detta till kommissionen och de andra medlemsstaterna med hjdlp av
det el ektroniska anmalningsverktyg som utvecklats och férvaltas av kommissionen.

Anmdan ska innehdla detajerade uppgifter om bedomningarna av
Overensstammelse, modulerna fér beddmning av dverensstammelse och de berérda
anordningarna/tillbehdren samt ett relevant intyg om kompetens.

Om en anmédan inte grundar sig pa ett sadant ackrediteringsintyg som avsesi artikel
26.2 ska den anmdlande myndigheten ge kommissionen och de andra
medlemsstaterna de skriftliga underlag som styrker att organet fér beddmning av
Overensstdmmel se har erforderlig kompetens och att de system som behdvs for att se
till att organet kommer att Overvakas regelbundet och kommer att fortsétta att
uppfyllakraveni artikel 23 har inréttats.

Det berdrda organet far bedriva verksamhet som anmat organ endast om
kommissionen eller de andra medlemsstaterna inte har rest invandningar inom tva
veckor efter anmédan, i de fall da ett ackrediteringsintyg anvands, eller inom tva
manader efter anmalan, i de fall daingen ackreditering anvands.

Endast ett sadant organ ska anses vara ett anmalt organ i enlighet med denna
forordning.
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Kommissionen och de andra medlemsstaterna ska héllas underréttade om ala
relevanta andringar av anmalan.

Artikel 28 [artikel R24 i beslut nr 768/2008/EG]
I dentifikationsnummer och férteckningar 6éver anmalda organ
Kommissionen skatilldela varje anméalt organ ett identifikationsnummer.
Organet skatilldelas ett enda nummer &en om det anméls enligt flera unionsakter.

Kommissionen ska offentliggéra forteckningen dver de organ som anmaélts i enlighet
med denna forordning, inklusive de identifikationsnummer som de har tilldelats och
den verksamhet som de har anmalts fér.

Kommissionen ska setill att denna forteckning halls uppdaterad.

Artikel 29 [artikel R25 i beslut nr 768/2008/EG]
Andringar i anméalan

Om en anmalande myndighet har konstaterat eller har informerats om att ett anmalt
organ inte langre uppfyller de krav som anges i artikel 23 eller att det underlter att
fullgora sina skyldigheter, ska myndigheten i férekommande fall, beroende pa hur
dlvarlig underldtenheten att uppfylla kraven eller fullgora skyldigheterna ér,
begréansa eller aerkalla anmalan tillfaligt eller dutgiltigt. Den ska omedelbart
underrétta kommissionen och de andra medlemsstaterna om detta

| handelse av begransning, tillfallig aterkallelse eller dterkallelse av anmélan eller om
det anmdda organet har upphort med verksamheten ska den anmaande
medlemsstaten vidta lampliga atgarder for att sékerstdlla att det anmada organets
dokumentation antingen behandlas av ett annat anmalt organ eller hdlls tillganglig for
de ansvariga anmdande myndigheterna och marknadskontrollmyndigheterna pa
deras begéran.

Artikel 30 [artikel R26 i beslut nr 768/2008/EG]
| fr agasittande av de anmalda or ganens kompetens

Kommissionen ska undersoka alla fall dar den tvivlar pa att ett anmalt organ har
erforderlig kompetens eller att ett anmalt organ fortsatt uppfyller de krav och fullgor
de skyldigheter som det omfattas av, och &ven alafall dar den gjorts uppmarksam pa
att det foreligger sadanatvivel.

Den anméande medlemsstaten ska pa begéran ge kommissionen all information om
grunderna for anméalan eller det anmélda organets fortsatta kompetens.

Kommissionen ska se till att all kanslig information som erhdllits i samband med
undersokningarna behandlas konfidentiellt.

Om kommissionen konstaterar att ett anméalt organ inte uppfyller eler inte langre
uppfyller kraven for anmélan ska den anta en genomforandeakt for att uppmana den
anmalande medlemsstaten att vidta erforderliga korrigerande atgarder, inbegripet att
vid behov aterta anmalan.

Den genomférandeakt som avses i forsta stycket ska antas i enlighet med det
radgivande forfarande som avsesi artikel 36.2.
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Artikel 31 [artikel R27 i beslut nr 768/2008/EG]
De anméalda organens oper ativa skyldigheter

1 Anmélda organ ska utfora bedomningar av Overensstdmmelse i enlighet med
forfarandena for bedomning av dverensstammelsei bilagalll.

2. Bedomningarna av 6verensstammelse ska vara proportionella sa att de ekonomiska
aktorernainte belastas i onddan.

Organen for beddmning av Overensstdmmelse ska ndr de utfor sin verksamhet ta
vederborlig hansyn till ett foretags storlek, bransch och struktur och till anordningens
eller tillbehorets tekniska komplexitet och eventuell massproduktion eller
serietillverkning.

Samtidigt ska de dock respektera den grad av noggrannhet och skyddsniva som kravs
for att anordningen eller tillbehoret ska dverensstdmma med bestdmmelserna i denna
forordning.

3. Om ett anmaélt organ konstaterar att en tillverkare inte uppfyller de vésentliga kraven
I bilagal eller motsvarande harmoniserade standarder eller tekniska specifikationer,
ska det begara att tillverkaren vidtar korrigerande dtgéarder och inte utfarda nagot
intyg om Gverensstammel se.

4, Om ett anmélt organ vid kontroll av 6verensstammel se efter att ett intyg har utfardats
konstaterar att en anordning eller ett tillbehor inte langre uppfyller kraven, ska det
begara att tillverkaren vidtar korrigerande atgarder och vid behov tillfalligt eller
dutgiltigt aerkallaintyget.

5. Om inga korrigerande &garder vidtas eller om de inte far onskat resultat, ska det
anmalda organet i forekommande fall beldgga intyget med restriktioner eller
aterkalla det tillfalligt eler slutgiltigt.

Artikel 32
Overklagande av de anmélda or ganens beslut

Medlemsstaterna ska se till att det finns ett forfarande for att 6verklaga de anmalda organens
beslut.

Artikel 33 [artikel R28 i beslut nr 768/2008/EG]
De anmaélda or ganensinfor mationsskyldighet
1 De anmé da organen ska informera den anméaande myndigheten om féljande:
a)  Avslag, begransningar och tillfdlig eller dlutgiltig aterkallelse av intyg.
b) Omstandigheter som inverkar pa omfattningen av eller villkoren fér anmalan.

c) Begaran fran marknadskontrollmyndigheterna om information om
beddmningar av 6verensstammel se.

d) P& begdran, bedomningar av Gverensstammelse som gjorts inom ramen for
anmdan och all annan verksamhet, inklusive gransoverskridande verksamhet
och underentreprenad.

2. De anmédlda organen ska ge de dOvriga organ som anmadlts i enlighet med denna
forordning och som utfér liknande beddmningar av dverensstdmmelse som omfattar
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samma anordningar eller tillbehtr relevant information om fragor som ror negativa
och, p& begaran, positivaresultat av bedomningar av éverensstammel se.

Artikel 34 [artikel R29 i beslut nr 768/2008/EG]
Utbyte av erfarenhet

Kommissionen ska se till att det forekommer utbyte av erfarenhet mellan de myndigheter i
medlemsstaterna som ansvarar for riktlinjerna fér anmalan.

Artikel 35 [artikel R30 i beslut nr 768/2008/EG]
Samor dning av anmalda organ

Kommissionen ska se till att det uppréttas samordning och samarbete mellan de organ som
anmalts i enlighet med denna forordning och att samordningen och samarbetet bedrivs pa ett
tillfredsstéllande sétt genom en eller flera sektorsspecifika grupper av anmélda organ.

Medlemsstaterna ska se till att de organ som de har anmélt deltar i den eller dessa gruppers
arbete direkt eller genom utsedda representanter.

KAPITEL V
KOMMITTEFORFARANDE

Artikel 36
Kommittéforfarande

1 Kommissionen ska bitrddas av kommittén for anordningar for foérbranning av
gasformiga bréansen. Kommittén ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

2. Né&r det hanvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU) nr 182/2011
tillampas.

Artikel 37
Andring av bilagorna

Kommissionen ska ha rétt att anta delegerade akter i enlighet med artikel 38 avseende
andringar av innehdllet i och formen for medlemsstaternas meddelanden om leveransvillkor
for gas inom deras territorier, som faststélls i bilaga I1, for att ta hansyn till den tekniska
utvecklingens paverkan paleveransvillkoren for gas.

Artikel 38
Utovande av delegering
1 Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehal for de
villkor som faststéllsi denna artikel.
2. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 37 ska ges till kommissionen pa
obestdmd tid.
3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 37 far nér som helst aterkallas av

Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebar att delegeringen av
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den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen efter
att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning eller vid ett senare
datum som angesi beslutet. Det paverkar inte giltigheten for sadana delegerade akter
som redan trétt i kraft.

4. Na kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt underrétta
Europaparlamentet och radet.
5. En delegerad akt som antas i enlighet med artikel 37 ska endast trada i kraft om

varken Europaparlamentet eller rddet har gjort ndgra invandningar mot den
delegerade akten inom en period av tva manader fran den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och rédet eller om bade Europaparlamentet och radet fore
utgangen av denna period har underrédttat kommissionen om att de inte kommer att
invanda. Denna period ska forlangas med tva manader pa Europaparlamentets eller
radetsinitiativ.
KAPITEL VI
OVERGANGSBESTAMMEL SER OCH SLUTBESTAMMEL SER

Artikel 39
Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststélla bestémmelser om sanktioner vid Overtradelser av denna
forordning av ekonomiska aktorer och ska vidta de atgarder som krévs for att se till att dessa
sanktioner efterlevs. Dessa bestammelser far omfatta straffréttsliga pafoljder vid allvarliga
Overtradel ser.

De sanktioner som foreskrivs ska vara effektiva, proportionella och avskrackande.

Medlemsstaterna ska anmala dessa bestammelser till kommissionen senast den [3 manader
innan denna forordning ska borja tillampas] och utan dréjsma anméa alla senare andringar
som paverkar dem.

Artikel 40
Over gangsbestammel ser

1. Medlemsstaterna far inte forhindra att anordningar som omfattas av direktiv
2009/142/EG, som uppfyller kraven i det direktivet och som d&pptes ut pa
marknaden fore [det datum som avses i artikel 42.2] tillhandahdlls pa marknaden
eller tasi bruk.

2. Medlemsstaterna far inte forhindra att tillbenor som omfattas av direktiv
2009/142/EG, som uppfyller kraven i det direktivet och som d&pptes ut pa
marknaden fore [det datum som avsesi artikel 42.2] tillhandahdlls pa marknaden.

Artikel 41
Upphévande
Direktiv 2009/142/EG ska upphora att gélla den [det datum som avsesi artikel 42.2].

Hanvisningar till det upphévda direktivet ska ses som hanvisningar till den har férordningen
och skalasas enligt jamforelsetabellen i bilaga VII.
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Artikel 42
I krafttradande och tillampningsdatum

1 Denna forordning tréder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skaftillampas fran och med den [tva &r efter ikrafttradandet].

Genom undantag fran punkt 2 ska artiklarna 19-35 tillampas fran och med den [sex
manader efter ikrafttradandet].

Dennafoérordning ar till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utférdad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vagnar Pa réadets vagnar
Ordférande Ordférande
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